Conditions sévéres d’humidité et/
ou pollution du matériel MT

Harsh conditions of moisture and/
or pollution of the MV equipment

Les (zblesux MT remplissent des fanctions d2 séeurié
et daverl donc Elre inskalés conformémerd A cerlaines
pratiques professiornefes,

Ge document 2 pour objectif de fournir des
constgres d’ardre général afin d'éviter ou de
rédulre considérab?ament [a dégradation du
matéried surles sies expocés a une forle humidité
ou & une poliution Importante.

CLonandies i

HETT R IENTT N B
Le matériel MT inkérizur comprend des ¢
modulaies ou des Ring Main Unis comy

généralement inglaltdas dans des postes préfsbigquis
avec kes transformaleurs el lapparedlage BT,

Tous kes maténals MT sorl conformas sucnarmsas
spiuhques eldfanerme lemationslz CENG22H -1
fpparediage d hadte fension - Partie 1 (clautas
commenes), Cetle demeére défmt l2s conddians
nomma'as dingtaliation et d utdszion d'un tel maiéral

Parexemple, concernant 'funmidite, ia
norme mentiosne :

Les cangtions dhumidds sont bes suivantes

B 13 valzur moyenng dhumid 1@ relative masarée sur
une panods de 24 hn'ercade pas 80%,

| lavaleur mayenaa dz la pression de la vepaur deau
masurée surune périods de 24 hnescdds pas 2.2 kP
18 refstive mesurea sur
£riode d i mois n'excéde pas 90 “,

# L3 velout moyence de la pression de B vapeus d'eau
s ST une péncds dun s newgde pas 15 kPa
Occasannefzmeant, tes condhons pewcert provaquer
dala tondensation.

Note {:La condensston paut sunveri dans [2 cas de
vanations soudzngs de lempiraium enpéncds da
forle husidia.

Haote 2. Pour supporter {es efels dune fode hum'gaé
et de la condansation, tels quiune intenuption de
Tsclation ou 13 cormoson des padies mélaZques, 4
convie dutiiser [appare@age spéoialement conqu
pour de tefes condtions etfesté en conséquance.
Nate 3: Hest possibls de préveneia condansation en
concevantun bdiment oa tme envelappe spécial, une
ventiation elun thaufags adsples &u potle. ed en
wiizar un dispostifda déshomidification.

Comme fndique la norms, 13 condensation paud 2ussi
sunve-nir eocasisnnebament dans cos corfdlions
ncmales. b a norme poursut en menticnne
mesures spéoiales susteptibles ditre appliquées aux
lozaux pour prévenir la condensation (Hole 3).

baction dane den s

[

Dans des condons oitiques dThumidits et ds

pod n, quidépazsent largement fes condtions
dushsation noimales mertienniges Crdsstus, B2
matéris] Bedrque normalzment congu peud subr des.
Jdommages A cause de la comosion rapide des paries
mélafiquas et da I digradation superficiela das
partizsisalantes.

safefy functions and must
71 k2 with s’ profession
prections

The purpose of this documient is to provided
general guldelines on how ta avoid or greatiy
reduce MV equipment degradation on sites
exposed to high humidrty and heavy pollution.

: Wi
¢ consists of modular MV cubicles or
nslalzdi

Iei
ATV equip

LV swilefigear.

A2V equipmend comply wih specife standsrds end
with tha (EC E0834 « Comman specficahions for
kighvelags switchgesr and controlgoars. The lalter
cefings the normal condbons for the nsfalision and
o5z of such equipmisnt.

For instatice, regarding humidity, the
slandard mentions:

The cordions of wmidly e a5 ohions:

" Me sverega va'ue of tha refalive humidity, measured
over @ parind of 24 h does mof sxceed $0 5

B [he averege va'ne of e Vealer VapouT [ressure, over
a period of 24 hdoes rof exceed 2, kPa

W {he syarege valug of tha relatee humidiy, over 2
pered one momizdaes notexcesd 90 52

B the verage valie Ofwaler vapour pressire, overa
P ene month g2z i excead 1,8k Pa

For [h2se COmisnns, Candensabon may octasonafy
oL

Kole §- condensation can be expactod whare suddsn
temperaiure (ages oocer it peaod of frgh hums
Hofe 2' in witistand tha effects of kgh huml
condensaton, such as a hre wT of insulation o
corresion of metabic pars, swildhigesr designated for
such candtions and fesfed accordingly shovid be

aved.

Hote 3. Corrfensation may be prevenled by spetisl
dzsion of e bieiding of ousmg. by statalla venilahen
and heating of the station or by use of dohumifyng
equipmant

As indzated in the Sandard, condensston may
oCCasionaty oocour even undsr normal eond fioas. The
sandard goes o fo indicate spicial measures
conoeming the subsfation premises thal can be
mplemanied fo prevent condensation (Nole 3)

svere Condions concaming humaty
n, largaly beyond tha nomal cond#tns of
w8 manlioned alove, correctly deaigned eracirical
equipmisnt o be subjed] fo damaga by rap'd
conosions of mefal parfs and surface dagradaton of
msolaking rarts.
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Consignes en conditions séveres
d’humidité et/ou pollution
Guidelines in harsh conditions of
moisture and/ or pollution

PRSI G PEereii v G Enaiog
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Concevez et adapter les ventilations du
poste avec précaution

1 Pour réaduire fes variztions dalempdrature, maimensz
fa ventilation du pOs1e B NisEaU MIMUM equs atn

n Silaventiation forcée estnécessaire, failes
fanctionner les ventlataurs en contny,
» Sidansiopode, szula lavactiation foreéa esl

possitle, alots Tates la fondiionner & conbny.

n Pizcer 25 ouvedutes de ventiation du poste la plus
foin possibla ds la cefule MT.

n Najoutez jemais d'ouverures de ventdation sux
ceTulas MT,

Evitez les variations de température

B Inslatiez des resistznces anticondensalion a
Tintériewr dea coafifes MT el foles b2s fonctionner en
cortinu, Le. sans comrmands manuslis cu aulomatique,
n Amétorez Tisolation hermique du poste.

B Evilez que |2 ransformateur soit dans ke méma basal
que lapparefiage MT,

B 5 est pécesscive de chayfler ke peste, assures-
vous qua i2 systéme de régaiation de latempéraiure
empache les variations brusques de lempérature ou
wieq lassaz fenclionner k2 chaufage en contiml.

# Ebrirez ks courants 0 37 freids provenant des
Lanneaux pour cabies, des dassous de porles, elo.

Efiminez les sources d'humidité dansle
voislnage du poste

m Empéchez i prelfénaion des Plartes auiour suposte.
u Réparez Iss Fales dans le ted du poste,

B Emgichez Mhumidis provensnt des canivaux pour
cabtas de pendtrer dans fes celuias MT.

Installez un systéme de climatisation
m La climatization est Te muryen b plus 8O pow
maimicer Thumigdia gt 1a lemperature.

Assurez-vous que fe cahlage est
conforme aux régles applicables

B Pritez une ailention particulidre au pasiionnsnient
des blnsdagas, des éerans de répaniiton 05 champs ef
des éctans semibconductewss.

® Dans |3 mesure du posshia, uiliser des exrémtés
de citles e technclogee A froid, mais 1 faul s'assurer
quefies sont eomeLlemant mstatéas.

PV ki

b gl i podiniien

w Equipez tas ouverlunes da ventdstion duposte de
gites de fype chevion pour frdter [a péntirston dela
pou: 2 elda b polution.

tainterez k2 ventlation du poste au nvesy

T TEqUls pout que [evatuation de 3 chalsur
géntrda paria transformatewr imde T pinétration g2
peussiére el de poflution.

w Utlizez das celulas MT avec un dagré de protection
1P) suff samment £ave,

B LFE2az des systbmes de chmatiszlion aves [ires pouf
Evderfa pangirstion de 13 poussigre el deta pefulion.

m Nettoyez régufdrement tlovtes lastraces de pofiution
des parl.cs métaliquas el das partiss isclantes.

Prene I fe ven fen ety e

ofi i of el SH

Carelufly design or adapt subslation
ventitation;

W Keep substation verdishon (o tha minimum requied
for evacuaion of frensfovmer head (o reduce
termperaiire varialans

@ Use natural ventilation rathes thag forced ventlaton
whenaver possble

» Ifforved venti=ton is reguired, run fans
oantinuousty

a Hifece is only and forged ventilsion mada selolin
O COTEALRUTY

m Locala ffve Subslelion v
passible fom 2 MV eubich
| Never sod vemilstion openings o My cu

\of Openings 85 far a3

Avoid temperature variations
® In3d palcondensation heal
antd Jed Hhem run eontniuously, L. withoul autemalic or
manual cenyol

u impreree the termal insuiation of the substation

® Aveid the transfonnen is in the 5ame facation as i
AV switchgoar

a hesing isrequied, mate sure (he fempeigtoe
requiation system avoids large femp2ralure SWings o
feave heating 00 CotimeIusly

B Exminate cold ar drafts cable frenches, unaer 8oors,
= (-

Eliminate sources of humidity in the
sphstation environment

B Avoid excessive planl grouth around the subsfation
n Repzir any feaks in the subsfation mol

® Preverd humidgidy from catle frenches iom enfering
IV cublelas.

Install an air conditioniing system
W A congtinning is tha surest way of comincling
humEdity and femperatione,

HMake sire cabling is in accordanca with

applicable rutes
R Pay special atfention o tha pasitioning of earthing
Srrecns, STESS ConlD! sarpens and servicondudior

EAEENS
B Use eold-shrnk cable femmnafions is possble, bul
mate sure they &re propery instalad

i afb uaifil

substation ven! OpENTGS ¥
typa baFes to reducs entry of dust and
n Heep substation vertistion lo fie mininu required
for evacuation of transformer freal 1o reduce entry of
poivsen and dust

w Uso MV cubicles with a suficiently high degres of
protection (iF).

B Use ar condicnning Systems with Fllers fo resiict
enty pf pofution and dust

n Reguiary clean eliraces of poifuton fom metal and
mzufating parts.
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Tnstaliation Ventilation
rstafiabion Ventilation

Dtiperasionines los ooverlores Sadig i venibalnan
ddenvenibibodiun MR

i H skt i PRI TN IR

Wl existe un caran nombre de méthedes pour estimear Anumber of catulalion methods are ssalabic fo

la tade teguise das cuvariures de ventistion das eutmata the requived sze of suhsfaken ventahon
postes, seit pout |3 concesption da nouvesux postes, aperngs, ethes for the dasign of new subsstions of
<ot pourTadaptaton de postes evistants quient copnu 1hé adawatian of eisting substaions for which

des probiémes de condansaton. consdensation problems have oroured

Néthode de base Basic mathod

Celte méthode e tondée surla dissipation de This m=thod 18 based on tran =7 dissipalicn.

esreas 5 ond
g forTRLAas,

ssance dulranshrmateur (6751 de jocle) Therequaedve ARG
urfzces requises poerles ouverures d2 S'can be esfimated using fhe oo

e 1ons S el 5 pewvent Bire estimdes enutiisant
lzsformulkes &

18x10°F p 1.8 10°F .
Gt et SE— and  S'=1.

W ‘-/Ff 1LIxs

aa Where -

5 = curfeca da Fouverture de ventdshon viférieure 5= Jower {air enlry) venlilation openig area [mi'J (grid
{evtrée day) [ (suface da 12 arffe ddduts). girtace dedied)

5'= surface de lowveniure de vertlation supérsure §'= Lpper (a1 €24} ventilshon opaning acea fm igrid
{sortie deln [mT]{surface de la gnil= déduite). surface daducted)

P = puissanca dssipdetotate (W] Pest lassma dzla P= fotal dissipad power P, Pis the sum of tha power
paissance dissiphe par: disspaled byl

B Iz ranstormaleur [ vidz el A cause delacharge), W i transformer (Ciasipaton of e fasd snd des to 1a0)
m (appacedlags BT, B e LV s

m fapparelizge M. B the MY sw

H= hauteur entre les peinls du miteu d2s cuyertures H= height beteeen ventistion opening nd-poims [m]
devemntdztons ]

Hote ; Gette formuta est valabla pour une lempéraie Hote: This oarnub s valid for a yeany everege
mityanss annuelis ¢z 20 °C elun2 alifude ma dmom tempzeatire of 20°C snd a masimum atfuds of
d2 1003:m TG m.

Exempie Example:

D Fion de puissance du Iransformatowr = 7970 W Transfornier chesipation= 79704

ion da puissance de Fappare #age BT =750V  Lvssds on= 75

Dissipation de puissance da fapparefaga MT =200 VW MV sesichgesr dissipat 300V
La hau'eus entre ks points dumbeu das civedures de Tha kedght bedesen yerilaton opeiing mid- poinis s
vertdation est égataa i bm. 1.5m
Galcul: Caleulation:
Fuissance dissipée Disgipared Poter
P = 7870+ 750 +300=0020 W P=7970+ 750+ 300=5020 W
G- 18X10°P _ g an 5= L8XICP _ g
. Vis
el and
§=1,1x1.32=146m S=1fix1.32=146m*
S1B7034501-01 ch grigglf 230
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b

alation Ventilation
Hstafiadion Ventilation
Méthode plus compléte Hore complete method

Ure attre possibiié est la fermute suivanle basée sur
tivers aspects defa contaption duposie.

- 24‘%(K.‘S)‘T

arefrs

el 5'=11x8

Cus:
§ = surface de f'ousedure de vertiston nféreue
(entrés dan) ).

» = surfare de [ouvedurs da verdzion supérisute
{sortiz da7) (] (surface d2la déduie).
P = puissance dissipéatelale W) Pesti somme dala
P s83nce gissipbe par:
o letransformateur (3 vide el 5 cause de la charga),
& Izpparedtsge BT,
u [appareiiags MT,
Si= surface da leavelappe 1im]
fechant de transavission da (3 surface ) M),
8 k=T pourlaibls &
B k=3 pour 1Bemdebilonet 2,5 pour 20cm,
B k= D pourie sol (pas de ransmission ds chalzor par
220y,
T =type demsioppe (hausse dala température du
{ransformateur) (&}
G = caefcient da lagnite
u G=02848077 cowt les grites da type chavion (0,38
pourdes cheviens simpls 360°C)
b G <02 pourles lypas les plus compizxes comme
|es grifles & Chicanes profites,
u G ardourde 06 pout latdle perlorée de lrous
retfangulaires
H= hauteur entre les peints dumitizu des eurietores
da vertitatons (m].

Ancther possbRy i the fofiewing formula bassd on
vansus asp=cls of substation dasign

(P- 247K 5T

P .
arefiTe

and 5=1.10"5

Where:

S=lower (av epiry) vertiladon opening area ],

et} venlation oponing erca fm].

ipad power W), Pis th2 sum ol the power
ipatedby:

rmar [dssipation & noload and dus ta e
| the LV swichgear

u e MV swichgsarn

Si= zrea of epciosura surface Hm]

K= Iransemissian oosFeend of surfess [WANZK)

B k=7 tor stedl sheels

& k= 3for 10 em and 2,55r 20 o of concrele,

B k= O for tha ground [no keat transavission tirought
i gronnd)

T=class of encioswe (fransformer femperature nse)
3

G= grid coeficient

B G=028to 0 77 for chavron blade foivers (0. 38 for
90 ‘simple chigyTon)

B G <0 2 for meee complex types such & overlspped
G beams

n G aroind 0 6 for punciad sheet with redianguiar
holzs

H= height befween vent'ahon opering mid—points (mif

/1 3rereeet

._-.24“ Schneider

Refeased for KManufacluring

S107035601-01

Frinted on 2012030'28




fniiation

Instaffabion

Ventitation
Ventifation

Méthode plus compléte (suite)

Note : Cetle méthode donne des surfaces des
criverdures da ventizton plus peiite que cefies otianuss
aveclamihoda de base car efle prend en compte 13
dssipstion quipasta parles muis, 12103 et Bs podas.

Exemgle:

Dissipation e puissance du fransformsteur = TA70 W
Dissipation de puissance de Fappare@aga BT =780W
Dissipation de puissance de Tappateliage MT = 360 W
| a surface du posta se dézampase corme sul -

7 14.6 a7 de murs enbéton {10 cmd épaisseur),

u 7 ¥ de tod en b&ton (10 cm d'dpaisseun),

B 6 M7 da potes métaiiques.

Lenveloppe est de calégonia 10K,

La grille de ventlation es de type g%z enchevion

G =04).

{a hawrtew entre les polnts dumiley des ouveriures de
ventitation ed galed 1.5m.

Calcut:
Puiszance dissipée
P=7970+ 750 + 500 = 8020 W

K5y = 146347 0°16.2°7 = 103, 2!

_(B020- 247 I 2e 10y o

= 52
£1710.4* 41,5010

el S~ 112099 = 103

Essai

Les méthodes dnoncées chdessus pauvart ére
utTisées pout estimet 1a f2i2 requise des civerlues
de vertiation du poste, toutsfos kas melizurs résultats
sont oblenys en procédart 4 des essais

Pour fas nouvaauw postes, k26 55515 dotvent élre
effectuds parfa fabicant du poste afnde s'assurer que
|z systeme de ventiation foursin'est pas.
SUIGETENSANNE,

#ourtes nouveaux postes existant sujels a des
pretizmes da condensation, les essais servert &
détenTinet 5 est possible de réduire les sutfates des
civerdures de ventitation sans evcéder l2s imies
masimum de hausse de lempérziure du lranslommatew
dans las piras condions pessikbzs,

More complete method fconfinuad)

Note: This grees smalier vertlation opening areasthan
tha previous medied beaczuse L iakes dissipation
thmugh the wzis. roaf and deors imto accourt.

Example:

Translormel dissipation= 7970 W

Ly saizchgeat dissipaton= TE0W

R swichigesr cessipation= 300 ¥

The substation 2csa is made upof

R 4.6’ ofconcrele wal's (10 em thizk)

B 7.0mrofconcreiz ol (10 an thick)

m 6.2 m*of motatis doors

The endasure classis 10K

The veniistion Grid is of tha chavren louver ype
iG=04

The heioht belween ventiation apaning rd— povfsis
1.5m.

Calculation:
F¥ssipaled Poser
P=7370 + 7504 300 = 2020 VW

EK'S)= WEMTONE2T=163.2WH

O RALRA e
41704 510

znd '=11x059=1.03m*

Testing

The above methods can be used (o estmale the
required size of subsiation veniiation CpenTgs.
hovwever he bast resuifs are oblamed by feshing.

For new substafon, tests shoud ke corried out by the
substation suppier fo ensure thal the provided
ventiation Syslemis nof oversized

For gristing SubSIEHNS presentilg condenss
can be canred oul to Jelerming wiether veni]
opening areas can ke reduced wihoul excesdng the
mamumn lemperatire e ofthe transfarmar
ungher the voorst possble oondions

Hon, fests
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fnsiatiaiion

Ventilation

frrsdadfoahion Ventilation

Foyiaconent ds

VA HY

oit el

ouveriures do et

HEEb

Pourfzvonsst | Syacustion de [a chaisur gendibe pariz transtoimateur via la convection naturefie, les

cuvedures d
La chaleur diss

vent éire placdes en haul eten bas dumur prés dutransfomateur,
£g par l2 fabl2au MT est néglgeatia.

situdes ke plus [oln possible du tabizau,
Tolzd

openings should be lecated st ihe top ard bollom of i wal Aearihg transformar
The heat cissipaled by the MV schiboseds 15 nagligible

Pour éviter ks problemes de condensation, fes ouvertures da venitlation du paste dolvent étre

2 eyvacuahen of the keat produced by the lransformier via natural Corneddiod, venlifation

Fo avoid condensation probiems, the substaiian ventilation openings should be focated as far

a3 possible from the switchbodrd.

Pronae Sabi o Mt

A i [
La celuls MT est scumise & des varations de
lempératures soudsmes.

YR

VErHIONS.

vt

1:tableau MT

2:tableau BT

d:ventiation Havte et
Basse

La cshuls MT n'est plus seurvise & d2svar
tempdiatures soudaines. temparalura varalhons

1 1tableau MT

Tt MV cublels ia no fangsr subjecied to sddan

The MV cubicts is subjected to sudden femperaturs

1: MV switchbaard

2: LV switchboard

3:Upperand Lower
vaniilations

FeifiG

1: MV switchboard
2:coflet BT 2; L Venclasure
3 : ventifation Haute et
Basse

3:High and Low
ventitatiens

Schldar
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statiahon

et

Ventilation
Ventilation

[ERATIPES!

Ziletablezu MT est sépard du transfommateur, 13 e
Iiowe e dsbleau requiert une ver fatisn

2i2 pour asséche! [humidié suscepitla de
penddrar,

__M_T .

Pout kmier Teatrée de poussidres, ¢a paiution,
dambnms, ele,., les ouverlures de ventdation du poste
doivent Elre quipées de 0ridss d2 ypa chevion,
Véhez I6ujaurs QI8 125 gz sort oriertées dzns la
bonne direclon,

)

suibatloge s e b oeting
Tout beanin de verifation naturelis esd pis en compe
par fe fabricant au moment ¢ #3 conception des
cefules MT. llne favtjamals ajouter ks ouvertures g2
tion aumodite deng ne.

it d s

4
ftha MV saschboard i separalod fron i
! ing ffie svur'ckboand
ing of any

requires only minimead venltatian o 3w dry
fenighily Inst may enter fha rosm

MT BT

]

R AR I R AR T
1o reduce the eniry ofdusl, patstion, misk elc ., the
subsalion ve ian 0pEnings shou'd be equipped
with chevrop-biads baffes

Aluays make sure the baffes are arisnted i lhe right
direction.

Any nesd for natural ventiation is faken into accaund by
the manufadturer i fhe dosyn of MV cobides.
Vemttation operings shousd pever be addzd to the
crynal design

51B7035&01-04
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insialabion

fisiaialion

Température
Temperature

.. tondensation.

1Les varistions de températures dans des conditions de fortes bumidités sont sources de

The temperafure variations fead to condensation under high humidity conditions.

Pour lmier ks vatations dotampéralures, inslatez
foujprs g2 s1Esistances ant—-CandensH0ns aTimenawe
gos eefifes MT siflunnidse miahe moyenne feste
ez pendant un keps de temps inportart.

Les rémigdances doivent fonctinnner sans interu
24 heures sur 24 pendar torde Mannde,

S A A I T

e
Toreduos temparature vaiations, always insfal
anf-condznsaten ke afers insids MV cu 5 i
averaga relative husidty canreman high over a iang
period of time,

The heaters musl operate contnuously, 27 howrs aday
af year long

t  ATTENTION

+  GCAUTION

RISQUE DE BETERIORATIONDES CELLULES
| Neconnodez JAMAIS Es résislances dun systima
e rbgutaton ga tempdrature.

w Assurez-vous fue fes résistances ofifent une
durde de servics adéquate (en génsral l2s vermions
slandsrd sulfiseni).

Le nonrespect de ces Instructions peut
pravoquer des blessures ou des dommages

matériels.

HAZARD OF DAMAGE TO CUBICLES

n NEVER rosned ifw iesistancs fo a temparature
oAl OF FEQLEER0N System

m Afahe sure the healers offer a0 adequste Sirvice
e {standard version afe generaly sufficiaan

Faifure 1e follow threse instructions can resull i
Injury or equipment damage.

Wariatings cdo temparaiuee o

Pint@rieur daryg

Pour kmiter les variabons da température a lirtérzur
du potle, it est possibte de prendre fes mesures
suivantes:

B Applquez kes mesures d2omies dans s chapine
Ventation.

= Amikorez lisolation Ihermigue du pasle pour
reduire las effels des vanistions de latempérature
extérisura surf lalempérature & Nmérizure daposte.

@ Si possible, évitez de chautfer ke poste, Toutelis,
s'd g8l nérassaire da ke chauer, assurezvous quale
systéme de réguiation et'ou le thermostat sont
suffizarment précis, et congus paur éwter ks variations
brulalzs de températures (L pas supdnsutesd 1°C

o

QK

oN  OFF

ring Measures can be laten lareducs
femperaure vasiations inside the subsfalion:
B Impiement the maasures dasonbed in the previoas
SeciuNt CONeEng veniiation
u Engrove the thermal insulation of the substa
redfoce the effeels of pufdoors femperafice v
on tha femparadure inside the substation
o Avoid suhetation heatng ifpossitle. Fheatngis
required make sure the regulation system andor
theemeslat are sufficiently sccurste and designed fo
Groid E\eessNe lemperature SWiRGS (6.4 1o groster
tran 1°C)

Etat courant Altermabf

Durée

Siun sysidma de régulation ds tempézalure précis mest pas disponible, lzissez fonclionnasle

continuously, 24 hours a day all yeerlong

chauffage en permanence, 24 heures sur 24 pendanttautelannge,
I a sudficiently accurate femparature regulation system is not avaitable, leave the heating on

: 28";_
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frymis

Hation

foistallation

Température
Temperature

Recorrr;'\anda'mn tenue alemdronnement.
Sous erlaines conditions cimatiquss, 2 phénoméne
ds cendansstion peut =2 produire,
Nest possitte par das moyens simples d amsliomt |z
componemanl des postes BT el de minimiser e risque
dapparition de condensaton ¢t parconséguert ds
phénoménas d'effinas.
1reis facteurs pracipauy gouvent €re Alerigne du
phénoména:
® larchiectyra du paste (dimznsion ef remplacemant
das venttations, 1a nature dss matériauutibeds),

jue du MT/RT (zone ks

Recommandasion for envionmenlal wifistand

Under cerfain efimahc conddions, the condeasaing

phensmenon may s,

By simpla means ifis possble fo enharce the behavior

of MV subsfations antilo =z the risk of

appearance of condensation and thus of corona

cFacherge phenomena.

Three man fadors may be respansibia for ites

phenomenon
3

n andreplecement
of venistion systems, iype ofmalena'’s ured)

B chmadic ewvronment of MLV (vory damp area. fog,
precip i n sad pasuton)

n fechno'ogy endor implementalion of cable epds

i WIRertIPer
(] i 15
= " . 1: MV switeliboard
w .y 2:1Venclosure
LA I L I 4 3:pransformer

4:ventilstion area 10p

aid bottom

1:1ableau MT 3
2 :cofrel BY 3 .
3 :trapsformateur Py F | T F v
4: zone da ventilation ]
hawte et basse
e ACRRLE e A

Architecture du poste

Adaptes la section 4&5 venidations 3 [a puisssnce
dissipse dans le poele paur minimiserlas feans de
tempémbue.

Supprimer les vartialions 8305 Fenyrennamsm
procha dutatleau modulaire MT,

Favonseruns ventdation adaplée (hawtes et basses)
par convectan avtoor dulrenslonosteur.

Environnement du poste HT/BT

Procéder a Fetanchétd du poste el d=s fosses d
ctdes.

Prévoir dss vent {ztions de fype chicana pour Fmier tes
péndlrations drecies,

Instafler des résistances snti-condensation dans les
celiuies,

Exlrémitées des cBbles

La malvaise mise en ceuve d'vn2 exiémig des
citles ds technciog'e A frold entrainera des
comranles gidlactiques qui géneront aussils
phénaméne d'effluves dans des condiions stvems.

ot

Substation archilecture
Adapet ventiation Cross—sechnn fo pover loss inthe
substation to minimite femparatue dferences
50 in the envoament intha
1V moduiar swichboerd

7 1 (top aad baittom} by
somyadtion around the transformer.

The HV/LV substation environment
Guarsnee tigtiness of the subsfation and of the cat'e
pis.

Provice bafie
prenalraton
Install Bns-conUansaton reSsIEnoes In the cuides,

typ= venidation systains fo krd grect

Cahles ends

Incestedt implementation of cold lechnohyy cables
ends witresut in dieheciic stresses st will a'se
genarate the corona discharge phermmenon i harsh
condidions.

S1RT038501-01
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Gienue avil Encombrements et masses
Civil Gogineaiiig Overall dimensions and weights

 Profendéur {mm} | Masse [Ka)
Y Pe ] : i Welght{kg):
LA L) 15000 JTHEQD 1630 1304140
[BLied 160018 500 1630 210
PN OM, OGNB 16004 375500 1020 140160
oMC 16aout 625 10310 100
GV 20350 750 100 409
DMT-A DV-D, DAV, CM2, | a0 750 1110 410
DAVL-A, DIAVL-D
M-S 16 T 1220 L)
DMVLA, VD 16951 625 039 30
DEVS 1600 625 1630 270
CH 16004 375 1030 200
cM2 160047 500 1038 226
GHG-A, GBL-8 1690 750 1039 300
NSH-cablss, NSA-busbars 2050 750 1920 210
G 1600 125 920 40
GEM (2) 1600 125 LIaNGE T 40745
GBM 1800 T 1030 130
GAM2 1600 ] 1030 120
GAM 1600 500 1030 170
M 1EI0 0T ITTo0 M 1030 13160
™ JEO0 375 1030 210
DM A, DM1-D, DMWY, 1600 750 {110 420
DIA1-Z (1250 A)
Ajoutera fa hauteur: Add to height:
|15 450 mm, si caisson conlible pout protection el 1 15 450 mm for low-voltage encloswes forconfrol
contridacommanda. Pour avoirunlableau komogéne,  moniorng and ralecdion Fuactions. To ensue WG
toules les caBules (excepté GIN ef GEM) peuvent presentation, & unis fescept GIM and GEM) may b2
tecevDir un caisson corrile. equippet with lowvollage endosures,
: 11 suvant la configuration das jux de bames da la ¢ depending on tha bushar confguration in tha VA6
cethite VMG, deud hypes de gaines dextension sent e, beo hypes of exlension vnds may ba used
possibles B fo axtend 3 VA2E D12 or DM23 unit, ute an
u siextension done cedule VME DATI2 oo DMZ3, exfensiog und wih a depth of 1060 mm
prendrefa ?a“ne e profondaor 1060 mar n foz sl other VMBuats, o depth 6F92@mmis
8 pour loulss f2s autres oolules VMG, prendre fa required.
profondaur di 920 . (3 for the 1250 A v,
i1 pour fa cellute 1250A
Schnelder $1B7032501-01
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Civil enginaaring

Dimensions des cellules
Cubicles dimensions

Codlnle de Larguony 375

Casictowiddile 270
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O oivil Dimensions des cellules

Civil engimeoing Cubicles dimensions
Coelirde dle Lavosray G0 elvicis weicdtin SO0
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Civil enginneniniy

Dimensions des cellules
Cubicles dimensions

Craliole de favasus B0
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Dinensions des cellules
Cubicles dimensions

Ciarpn ovi
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Finde vie of preseriion. Préservation environementale
v e - [P a .
Envireneie s Environmental conservation
Cowd o e aid
o el Conseieaison
AR INT Preyeiniiiion ey
La ganmme SMG-24 a pour principata fanction|la The main function of the SH6-24rznqais o swiching
commidation €1 1 coupare des réseannds TRV A &nid BT, Fom 1kVio 246V
24 RV
Délatde la gamme | jusgud 24 kY (Ur), B30N2B0A W) Thv's ranga consists of upto 24KV (L), B30/12504 (I
26 kA s (i), ettenae alacinteme 8 5060 H de HEGASs (AR, Brd 12,5 kA/TS TBEAM S and Z0RAST S
12500/ 5,16 AN s el 200 s Internal Are Withstand &t 5060 Hz
Les prodaits représentatifs utlisés pour lanstysesont:  The representative produdt used for e analyss are.
154 & OM {s5ns fusitles), DY i-A sl DAVA, 14 & OM [vithoud Rises), DMI-A, and DMVA.
Les impacls enyironie taux des podiis The emvipamendal impad's of this referenced product
réferances sont représeniatds desimp a5 aulTes are representative of the impads of ihe s products
produis de Ja gamme gui sont ¢hveleppis avecla oftia rangs which are developed with ih2 s3me
mama lechnologie technology
|'anzlyse eimiroans ale a & eFectude en The envirommenial a1alysis was performed in
roniom?e svec lanarme 150 14040 « Mznagemant confonmdy wiR ISO 14040 Envienmisntal
emarennemental Analyee do oycle de vie - Principos anagemant: Lifs cyca assessment - Prindiple and
efcadre’.
Celte analysa prend en comple les élap2s du oytis da
vie gu produt.
Mabsiieasanin
s gamme SM6-24 ¢l fabriquie surun ste de Tha SME-24 range is maaufa:tured 5l & Schreid2r
production Schneider Cletinc bendhiciznl dun sysiéme Ex i production sde onwlich an 150 1300} cerbifed
de managemsnt envirmnnementaleertdé 15O 140631, environmental managament sysiamhas beer
eslabished.
Kl i
Le poids et fe volume des embalizges ont dté reduls, The weight and voluma of fhe packaging hove been
contoimément A la drective de fUnion Evropderna sty reduced, in comphance with the Ewropaan Union's
tos embsltagas. prciagng drectve.
Uembabage 1M & OM pise 7 kg, est constiug duns The 14 & Q4 packayngweight is 74y I consists of
patzite en bets {48 kg), de carton (1.6 F0). de choos wondien paliet (46430, cadton [1,6kg), nads (A 4bg).
(0.4 k), de polystyréna (0.1 kg), dun cerclzg2 (0,1 byl pofyshreno (0, k), band strepping (2, 1hg)
Uembabiags DMUEApEss 12kg llesteanstiud dune The DMVEA packaging welght is 12-kg. If consists of
palzlie en bois (8,6 kg), de carlen (21}, de clous wonden pstiet {8, Ekg), carton (74g). nads (G.8xp).
(0,8 heh.de potyshymna (0.2 hgh dun cerciags (04 Q). potpstyrene (0, 2hg), band strapping (4, Heg)
L'embzlags DM1-Apése 1254, Tesd constivk dune  The DY LA pactaging weightis 12540 Hoansiss of
palette en bais (8.7 ka). de cadon (2.2 ko), da dous veoogen paniad (8, 7k, carfon (2,2kg), nas (2.6hg),
10,8 kg), da polystyréne (04400, dun corclage (DARG).  pofyshyrens (Q4g) band strappitg {0,590,
Les Fux da dstiution du piodut ent ¢taoptmsés par The peoducd dstrhution Fows have hren optimised by
Iimplaniation decentres de distributions fxaur SO up oCEIFSPDLYON Cenres ciasa io the market
prothes deszonesds marchi. &reas.
51B7039601-01 5"5}?}5!5’{ 25
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Préservation environementale
Environmental conservaiion

Phglination

|.es prodits de [a gamnte SN6-24 ne géntrerl pas d2
pofution en dronnementalo itelamart des mecures d2
pictechon spéciates (bruil, émissions, elc).

Pout las produits eonsommant de [ énerg'2, indiqueria
mertion surante © 13 puissanca disspée dépend des
candtiong de mise en e etd tAlsation du produl,
La puissance Eletiniqus consommée parla gamme
SME-Mvade BEWATB2W:

m Efzeslde 86 Wenmode adifel de
vedla pout IM & OM réérencs.

® [z estdo 28,6 W enmode actif el d5 0 % enmoda
veRa pour DMV-Aréfrencs.

B £dz esfde 78,2 VW en mode actif et d2 0 % enmoda
ve e pour DM T-AréRiencd,

% ERmode

Celte puessancs consomméa représsnte moins de
30% dz la puissance tolale quicircule davans e
FrocuEL

Pour kes produits dissipant de Ténergie, ndiqueria
mention suvanle * 1a mrssance di e dépend des
conddians de mise en cuve et dutlisaton du produt
La puissance dissipbe va d2 100W 2850 VY pour 13
gamma da proguits 3624,

Peur un faux ditifisation de 1005 ¢

o ETe estde 100V pour W & OM réféiencd,

n Eke st da 440W pour DRV-Aréférence.

= Elz est e 850°W pour DMI-Ardiérencs.

Cetle disspation ihermiqua représente moins da
0.2.507 % pour Ikt & OM. 16,107 % pour DML A et
A3.107% pour DM1-A, da la puissance gui circule
Iravers le produt.

T51g SRS RV AT IS HAR TR S I RE AN

LAnalse du Cycta da Vie (AGV) a élt réaliste A aide
dulegiciel IME (Emdonnanz fmpadd and
Managsment Exploret} version V3 et gz sabasa de
données verston 5.4,

La dutée de vie estimda du produll est de 2D ans avec
un taicd uifisation de Nnslafation de 100%4. 12
modle de puissance électrique uifiste est ercpeen.
Létendue daTanalyses a & Ivitée A 1M SO DIVA
et DA-A

Les impacts envitannemertaud ont élé analysés pout
les pases de fabdcation (F), y comprs k2 tratement
des matidres premiéres, el poar ks phasas de
distrbution (D) et dutisation {U).

Presentalion gz s impads emvirennamentaux du
produt

by 'y B A TAR I IIT
Arproniar yslams

La gamme esl conformiz 3 ROHS - |25 produsts deta
gamme étart conqus conformiment 3 I3 dieclive
ROHS (directive eurcpdenns 2002/85EC du 27 jamiar
2003). s peuven] £tre incorporés sans reslictions

i

The products of tha SME-24 renge do ol generale
emvironmental pofution requinng spocial precachonary
M2asures fnoise, SMissns, a4 §0 00

For consuming products, indoals folfewing menton.
tha dissipated povier depends on the Condions uiter
which the peoducd 15 implemenied and used

Tha elsctrical pever consumed by the SK6-24 rengs
spreads cut belwoen 8.6 Wand 78 21V

B iz B & Winacthe mode and 0% i sfanddy made
forthe referensed 1148 GM

B ftis 38.6 Win achve mode Bnd 0§ in stendhy mods
for tira referenced DANVA

& ifis 78 2 Win attve mode and 6% in slancby modz
for the referenced DA T-A

This consumted power repres-ns fass than 30 5 af the
total pover which passes rough ffis product

For dissipating produsls, indicale folewing menhion
Tha dissipated paver depends ot the condlons under
wirich e producd is implemeried znd used. Th
diss:patnd poner spreads ouf befween 100 W and

B0 for the SME-2f rodud range

For authsatinn rafe of (0055

m| His 100V for e seferenced (M & QN

W His 40 VY for the referenced DMVEA

W Jis 850 W tar the referenced DMT-A

T3 tharmal gissipsiion represens fess (han
0,2.70-* % for IMEQM, 1,616 % for GMV-A,
3,2.107 % for DMI-A of tha pover which passes
through tis produch.

‘

Lok in

Tha EIRE (ERvronmental knpact snd Maaagement
Explorer} softaare, version VI, and is datebase,
version 5 4 were used for e ki ooie assessment
(LCA)

The assemed service B2 of tie product /s Z years with
ahon rate of the instatlaton of 100 % and the
electtical poavy aodsl veed is Europsan.

Tha sceps of the analytis was imrd o a M & GM,
DMWA, and DMT-A

The envroamaplal impacts were anaiysed for the
Marufacturing (M) phases, including the processing of
raw matenads, and for the Distriduton (0} aad
Uitisaton (L) phases

Preseafation of the produd enviearenial impaets

it O v

Tha ranga is RoHS compliant: as the product of tha
rangs are designed it acopmance wilihe RoHS
Directive (ELropaan Diective 2002/95EC of 27
Jenuary 2003), thaycan be incorporated without aay

Jans un assembfage cu una inslaliztion soumis acetle  resiction w & assembly o an insfaialion
directve. suebavited to this Dvective,
a5 Sdll‘}l_ﬁl‘due'l(‘ 5187035601-01
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iy de vie e proseryation
eivrironemaontale

Fin de vie et recyclage
End of life and recycling

£n fin davia, les produits de ka gamme SK6-24 doivert
Elre démontéspour IatTter la rtcupéiation des
dAemnts maténaux constdutifs,

Si e poids du matériau (individoeiement) ceprésente
plus de 15 % du poissiatal en forctignasment, desi
conxdang cornrke un matérizug recycabla,

La proporton de nvatidre recyclatls est supneurs A
5,

Ca prurcentage comprend l=s maténags AN’ .
acier et caivte

Schaelder Electdr esl engagé dans una demarcha
environnamerdala inseria dans ke long lerme.

Dans ce cadre, SME a €18 congu dans ke sousi gy
respec! celenvienoement et naotammarten prenar
en comgte [2s aptaudes au recyclags du produl.

Les malérisux iiTisds, isnlants ot conducteurs, sont
ids s, faciemert séparables. dans§ anslyse pro™
enyironnement produl qui a été abore en conformite
aves 150 14040,

EnFn de viz, SMB pourra &e traté, recycts el velonze
conormément au projet de réglamartation
eurapéanng sur la fnde vie des produils &lecliques et
Helroninuas et en padiouTzr sans entission da gaz
dans latmasphiren rejet de fuides poluarnts.

118 &5l conorme 2 la directive RoHS quirestrent
TutFsaton de six substances dangereuses pourla
fabrication de dreers fypas déquipemants
Hetreniques et éleciriques.

Loeibael i

Alenid of Ke, the products of the SME-24 mud ba
dismantiod f6 f307ia%0 e recovery of the vanous
consfivent malesls

rweight of the matenal indaiduatiy) Js more (han 19%
of todad funchion's welght thaf is considsred as
recyciabla maleial

The proportion of recycizblie malensl s higher than
854

This peresnloge Includes the folowing malerisis. steel
Ernd CRERES.

Sehnelder Eleclric is commiied fo a lngterm
emaronmental approsch

As pait of Ifis, fite SMB 1as been desigred fo bz
environmentaly fiendly, notebly mterms of the
product’s recydeabildy.

The maria’s wed, both e0nd TS and o dans, ge e ed
ol esomatE pofk avayss ot easlyseperase ¥
s pkTTIEd B EDEy S0 14340 By
mEnageent. e cyns RssesImo - o ind famewon”
At endolis B, Shb o be poosssed reopid ad s
malaral reeonered i confvmity vih the drat Evropean
regpARons on e erdoERRe of slecironic And eleutioe!
produds, end in partioutar oty gas beng released i
ha Fmasphere nor &ty palsiing fuids bebg dscharged.
SMEis comiptismt nih the ROHS dredive. RoMS
restricts tha use of sic hazardous malena's n the
maitufacture of varfous fypes of efectronic and
efectdcal eqipment

S1BT035501-01
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Findo vie ol vreservation . Récupération du gaz SF6 enfinde
it onel el vie
Ind of irie anicd Recovery of SF6 gas at end of life

cunaronmceiitaf consonelion

Le SF6 doit étre retiré avanttoute opération  The SF6 must be removed before any

de démaniglement sejen les procédures dismanting operation can be carried outin
déceites dans le document CER-61634. compliance with the procedures describedin
IEC-61634.
L.e gaz doit étre fraité conformément au The gas mosi be reated in compiiance with
document CEI-60480. [EC-60480.
mvolume de gaz A récupérer : 35ldres par i volume of gas lo be recovered. 35ilres
interrupteur, perswilch,
| pression inlerne refalive : 40kPa, minfernal gauge pressire: J0kPa.
g Sebypeider S1B7038501-01
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SINERes Plan de la bride d’interface
Coupling flange layout
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. 8 HMAxSD cemwr + C5 wishrs +
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. % HMIBALE seriw + C5 washer

1 vld A28 + rondleile O
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derou eorbose

To carry out only if earth coilectar Is present.

2HMEE st » L washers |

v HVIER1G + randwies £5

Dpérations & rdallser unlquement sl ie coflecteur ost

2Vir HWIBXIE + rondeile £S5+

2 X1 coraws + O3 washers =
b

roowed fianged auts

1 HMAS 1crrwr + 2 C5 wanhata + faft
2 41r HIMEERS + 2 rondelles €3 + derou




3 HYIGALE ot + C5 Wahere +
A vis HMERDS « rortdlle C5 +
orous ember

. ireowdd flangsa mtn

o B VG20 tawwr o CS Wby

S d vie ML « rondeties £5

18wl HMIEXTE # poncieiles C5

_ UHMBS R - Cvatary

“se Rianulastrieg

oscampsls o
sEfepamesey

2, Couper le ou fes porse cbles en fonction du ||
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Sécurité
Safety

AVIS

Lisez aHentivemsnt ces Instructions €1 examinez j=
matdriel pourvous famiiariseravec Fappareil
avant de tenter de Tinstatier, et de la metire en
cepdice. Les messages spécizux suivanis gue vous
trouverez dans cetie focumentation eu sur
Fappareil ontpour bul de vous metire en garde
contre des fisques potentiels ow d'sttirer volre
altertion sur das infermations quiclzsilieatow
simplifient ung procédore,

Lapposition de ce symbole a un pznneau
da sécorité Dapger ouAvertissement
signale un risque élecirique pouvant
entrainer des [Esions coporelies en cas da
nonqespedd des consignes.

Cectestfesymbole dune albrie de
securité. B vous avertitd'un risque de
blzssures corporefies, Raspectez
scruptieusemant les consignes de
sdcurité associfes 3 ce symbole pour
&viter de vous Blesser ou de meltre votre
vieendanger.

DANGER

DANGER indque ure stuaton immEdiatemend
dangereuse gui, s effe aest pas &viée. entrainer la
rter ou d2s blessires graves.,

Ly
iy

NOTICE

Read these instructions carefully, and fook st the
equipment {0 become familizr with the device
hefore trying o lnstall, operate, or mafntaln it. The
foltowing speclal messages may oppear
throughout this dacumentation or on the
equipment fo warn of potential hazards ortocatl
aHention to information that clasifies or simplifiss a
procedure.

. The addition of this symbol foa Dangeror
/&‘E Wearning safely lebel indicates thatan
% pfactrical hazard exists, which wiil resulf
EAEES m persopal infury ifthe Instructions aie
not fellewed.

This Is the safety afert symbol. itls used lo
slert you to potentizl personal injuery
hazards. Dbey alf safely messages (hal
foliowv this symbol ta avoid possible injiny
ordeath.

'es an imminently hazasdous
i rd Guoid will result In daziiror

i AVERTISSEMENT

1 WARNING

Lindication AVERTISSEMENT signale une siuation
polEnti rent dangeieuse €l suscephitle
d'entrainer la mod oul des blassires giaves.

WARNING idcales a polentiafy hazsrdous stusion
ich, if pel avaed can resultin death orsenous

t ATTENTION

v CAUTION

Lindication ATTERTION signals ure stuaton
=ment dangereuse ol susteptibts d'entralner

potentel
des Hessures dampleur mineure & modére

CAUTION ingicates a patenfisfy harardoys sfualion
whichi, if et svoided, can resultin mar 6r
el injtry

ATTENTION

CAUTION

| imdkeaton ATFENTION, tidsée sapsla symbal
daleda da séourilé, signata ting stution
potentielement dangare: ef suscepltla dentra
\Edommagés A EQUIpEmEMS.

CAUTION, used without the safety alerf symtcl,
indinstes o pofertialy hazardous situghon vhich, if
rof aveided, can resul I equipsment damage.

r—

Schnelder
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Oopcrahiies

Cionoraiihes

Sécurité
Safety

IEEEH TR TR HIT
Vinstatiation, Putilisation, la réparation etia
mazintenance des équipzmenls électriques dolvent
&lre zssurkes par du persannel qualifid
uniquement. Schnelder Electric décline toute
responsabilité quant asx conséquences de
Futilisation de cet appareif. Une personne qualilise
estune parsanne disposant de compétences et de
cannaissznces dans k2 domaine de la construgtion
et dufonctionnement des dquipements leclriques
et installations et ayarit bénéficis d'une formation
da sécusité afin de recennatire et d'éviler ks
fisguas encouns,

o sdouriie

E P21, pu Equipemient d2 Picdection Individuzl
obtgataire lars desintenventions sorles calulas.

Tovdes les opérations déerites chaprés dohvent &lre
effzcluses entespeddant les roimes de séount@ en
vigueur, s0us B fesponsabidté duna antosité
compdients,

Mentreprenez be traval qu'apiés asor Ly et compris
lowtes les expications conterues dans oo document,

Srlamondre diff et 3 respecterces régles se
présentat, veuillaz vous adresser 3 Schinelder Bleclric,

Le eomrpartiment racondemsl da la ceffobs sor
fazueliz 1 el préva d miervenir sera hars tension, et e
sectiornevt 92 Egne en postion tere.

Linstallateur dot 8tre habdé el aufedsé pourintenen’r
€t manpulet b matdnizi SMG.

P g

Efectrical equipment should be Instalied, operated,
senviced, and malntained onfy by qualified
persornel. No responsibility Is assumed by
Schneider Efectric for any consequences arising
out of the use of this materizl, A quslified personfs
ane veho fias skifls and knowledge refated fo the
canstruction and aperstion of electrical equipment
erd its instaliation, anu has recefved safety
irzining to recogalze and avoid the hazerds
Invofved.

P PE. Personal Protectiva Eqrpment requied cuing
CEIS EVEMIoNS

Slitie operatons cesaibed pelow musd be performed
eomptiznce wih appicat'e safely standsmds, under
fy of a comperent authoriy

tha work afler having read and

15 gxen i inis gocumant,

I you have any dficufy complying with these niies,
preass contact Schreder Eleviie

Tie connectian compzrmanl of the culicl2, whizhislo
ba senviced, should be poner0F and feeder and tie
digsonnectar v the earth posifion

The conlractor musf be cerfifad and awthorzed to
manipuiae and perdonm wivk o tha SME pnd

S1B703TE01-00
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Chondrahion

i ey

Description des cellules
Cubicles description

i apparefilage : imis R-&£CliG0N EUF
€t sechinnreur ds teme dans und
eneloppe rempha da SF6 e répondant as
“gystdma a prestion SCele”,

H swmhgear seich-dsconnedior and
in an erciosure fled vith
5FGard< H3fyng ‘sealed pressure
syslem  eqnements

¥ Jeu de barmes - &1 azppe prametizol
v exension a vedonts des ablaaux
etun raceordemant a des malénsls
existanis.

! bushars: 8111 tha same hodrenta!
plane, thus enabling fater switchboznd
ertensions and conneftion o eaisling
equipment

% ragcordement : aocessbdfs par fsie
avart, iurhb- HTIES T s g2
I‘ Housuries

pﬂur bes cedlss da predadion,

2 connection: aooesshe through ko,
e o e ke frdhsonnresion
and eativrg swidhiemina's (W enbidss) of
172 Inier fuse-hiodders (FAT g QAT qubicies)
This qorperiT=nt & eqipped wrhran
eathing swich dransfean Fom the AV
fuzes Ror fhe prodechon Lnrs

-t commande - comporle fes £8meats
permettant da manosurel Malemuepteut
e 2 sectionaeur ds terra ansique|a
signakisstion contespondarie {coupuse
cedaing).

perating mechanism: auans ihe
pleqisnts uted o nperste the
swifchdisconnetiar and earthing saild
and eufualy the ComeEspondng i
{pastive hieak)

% contedle | poarivatzisondunbomier
{opfen matorsation), de fusties BT elde
rebnyzge de st encombement. Un
caisson comgRreevtze paut e ajs
pécessare d b pate supdraue detacebe.

i fow voltage; instalation of atermnaf
Black {if motor opgion instated), LV fuses
and eompact refay devices Ifmore space
Isrequired, an addtional encioseie may be
sdded on fop of tha cubis:

i eppareiflage : sesticarienr(s) €t
seationneur(s) da lara et disisndour dans
ges emisppes renphas g2 516 el
répordant 30 "systéma 3 pressicn scela”
et cfn:s di dsjoncieurs sont

Aectmniqoe dades ra,.tsurs stzpedan)
{2ved 01 S35 ST gk aTe)

A SFsel: ensemid: ananoms €qups dune
protestion slectmrigue ef de capiewTs
SpEciiUss (Rans soume suxkas).

i switchgear: isconreciors) a
swtchfes), in enclosrres § Ped
satisfying “seaed pressure syslem’
FEQUITEM2s
Tro oimud beeavier ofErs 6re possih’2
B SFI combinad wih an efecfrone relay
and Randad seasws (wWih of withouf oy
BUYCETY RATT ELPDY
B SFsa artonomans sof equipped witl &7
electronic fyotection sysfem and specisf
sEnEs frequiig no o fiary pover supriy)

o eariivng
SFGerd

& jeu de barres : en napps permailant

2 tsblzaux
etunraccerdement A des matédsls
exislanls,

2 Busbars: g the same hortontal plane,
thus enalliog lasler sasichboard
d connisetion B evisting

s raccordentent : aceessiilie par face
aeard, surlss boarss avEl g digonctsur,

3 connection; suresstile hroug o,
conniionts the davwnsiesn
lennmalz of tha crout breater.

< gommanda - corporent tas éldments
permetiant de manosuvret le(s)
sechionnaw(s), ke d s‘ondeur efle
seglignnsur de ferre, &
signaksation rodrespondanls

4 pparating mechanism: confans iz
elements vsed fp aparate the J
dizconnectons), the Greud brester and Hy
parfhing saitch and adtualie the
CORRSRoREng ndeations

i contréle ; pour finsalstiondzretnage
dafatd: encombvemed eldebclesd
bomees d essss, Ui @iseon opmpmesdaie
et e goLhe sindoessare dlapatie

sptosursda i oelule,

7 low volfage: instaation of compad refay
devices and test teniina! boxes. Ifmcre
spacs is fequired. an addvions! enciosira
may ke addsd on fop of the cobicie.

Sdumlder

EFelecnric

S1BTO30808-00
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Cierretiiine

Description des cellules
Cubicles description

SRRerEE A

I

 appareitlige - intermupleur'ssctionnaus
&t segtinnnatr{s) deteme dansuns

{aves bu £ans sHUrCe auxtare),

{ switchgear: lasd break swich axd
efng s

breabes, ‘sealed pressue sy=em”

B Evedfis - dewice assods
eledtrenic refay ard Sta
fah orsshout BcEEy Sate)

fi(es), in enctosure Aledwith
&F6 and safishing artd ong yacuwm CrTuil

# jeudetarres : en nappe pemmeitant
une extension 4 volarte des tablzauy
el unracrondement 2 des maténsls
eaistants,

# busbars: 51 the s3me hanizonta)
piare, thus enabling sl
estensions and cowlection to exsting
equrpmEnt

¢ raccerdement | secasstidtd par faca
Fvant, suf ks bommes aval du disjoncleor.

 connection: amasshl etz Frad,

oircul breass.

enpnaonts the dywnsresm feTrnals of tie

i commande . cemparlent fes éements
pegmatant de mancshTes k2(s)
sechinnneur(s). Iz disioncleur et l2
sedicnacur delerme, ainsiGuz la
signafsatian eorespondante.

i operating meckanisntcoalsns the
elermants used (0 operald tha

earthing swich and adusie the
coresponding indicalions

d:seonaedions), the circeit bregt.er and thz

5 gontrdfe - pourindaigion de relayays

de fatie entamiemea (VP el de bofes &
75, Un casson conpismsnt sie

infressredlapats

1 fow voftage: insfaiation of e,
refay
IFmore space is reqered, an addfanal
encinswe may be eddsd on fop of ihe
cubicle.

205 (Vi) and tost teminal baves

I
Ty

{ appareifiage : sectionneur(s} et
sedfionnaui(s) d2teqe dans une
enveloppe rempla da SFE el Ln
esjonadtul @ covpute dans la vids,
répendant 2u*systéme & pression
seehd,

a Evols | apparedassact dunrelsis
Secirerique et & des capleurs standand
(aver cusans source auxhaire).

§ switchgear; disconnedorn s} snd

breaker, ‘seated presiwe Sysiem”
FEpITEEnts

7 Evois dovice assocized with &
elacfreni relay and sfandard senscrs
fusth or wEhou! Bus Ty S0UTs]

earivng switchfes), inenclosure fifad wih
5F6 and salisfying and one vacoum o

# Jeu de barres : en nappe permettant
ung extenzon A velonté das tableaux
etunraccardemant & des malesiels
exislands,

* Busbars: alf i the same harzontal
plans, thus enshing later snichboard

7 raceordement - accessbiié par face
gyam, sur les bomas aval du disjoncteur.

1 connection: amesshbio feragh Fon,

traster

conmecion o 2 drsnsreaTHemmats ol the

S commande : compadent las Eldments
peimstiant de manoauner f2(s)
seclisnpaur(s), b digjenalenr el e
sadiprnety da terre, amsiquz
signakzation cofrespondanta.

- pperating mechanism. conlans the
elemands used lo operate tha

&nd actiuale the
CoTESpanding ind patmns

dhscenassto(s), the crent breghker andiie

5 contréle | parlnsislzion da elyage
detteencombenantadrtoles g

3 low vetage: mstaiston of compad
refay devices ard lest tenninal boves

bomzssde Unezisson omriémantare | Mmore spsoe Isrequied an adaional
pestétrm picu s 5 piceseave dlapate enclasure may bs sdded onlop cithe
apteredelaohiz cubizte,
S1B7035E01-G0 Schr]cidv_r
Fod i)
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Cepiealiies

Description des cellules
Cubicles descripftion

i sppareBlage ; senimnreuf et
secionned oz leme dans
des enveinpypes Eaples R GFG el

reagndtiqua
w Acoupure dans k2 vide aves
aocrach2ge médcanigus.

7 switchgees: discannedor and
earthing swirch in enclostres Flod
weh 5F6 and s=sfying “vealcd

MEQUTEmen's
ad for the Gontadoe

¥ jeu do barres - an nmapy
une extension A volan'é ges lableaux
el pnracesrdemanl & des matérizls
eaistants,

¥ bushars: &1in tha samna hodrontz!
plane, thus en3bling ialzr swichhosd
exlensions and cannechon fo e slag
equipment

“Lraccordement - aceassbilié parface
avam, sur des bemes prévues  eet
efel. Ce compartiners asl également
equipadun § ur e lerre aval
Le confacienrest i 4 avet U 5305
fusibles.

X eannection: accesshlativmigh fvt
This comparfimerd i3 alsg pppped win an
earthing sATch oz STeam

+t commande | comporem kes éEments
pemigitant de manseuer k2
sectionnout, e contacteur el b2
sectiornaur de leme anzigquela

7 pperating mechanism: o
glements usad fnopeiate the
dise Aov(s), the cundacfor and the
earthing switch anf ecfusie sy

signzbaation comespondanto corresponeng indcalons.

i contréle - pour Mnst=iatonde relayagn s tow voftage: mstadtaton of eompied
g2 Bz ervomtmenyat e de bols relay devicas and lestienminal bores
dbomes dessss. et B adiFlinned

Unegissonompitmentsmo et gadtden
stand=d 3k pyieapirereda el

ot bop ofthe b

N S

| apparenlage : pasdégrpament

T switchgear: po equipmant

? Jeude barres - €n nappe parmatiant
une extension & volonté des latleau
etunraccordemnsnt 3 desmaténeds
existants,

* bushars: s§in tha same honzontal
Fiane, this enaking I3ter sadohbosal
exlensions and eonnechon to gacting
equipment

3 raccordement accessibié patface
avant, surlafeux debane oo les catlss
Ce corpadimard peul élre équipd dun
secliannacy de terre aval

5 eonnection: aooesshi thepugh o,
o tha hushas or ol
This vomptnenimay be cquippeduwh
aneatting swichdoansresn

A commande : pas déqepamant

¥ operating mechapism: ra equipment

5 conirble | pas déguipament

3 low voHage:mno equipment

ch'a?uler

el

51B7038801-00
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Gentrahios

Capappeeriddifies

Description des cellules
Cubicles description

Caditlen sonariaae

1 appareiitage GM-GM2-T
s (s) €1 sectiennaurs) detere e
disjoncieur dans des enveioppes empkes
d= SF6 el Epondanl au "systime &
F\EESS‘D\".‘( 3 .

1 appareiffage GBC-AGBC-B: pas
d'éqrpame

I CM-CHMZ-TH switchgear: switch-
discannecdon and earthing swich inen
enciozure fifod with SF6 and salishong
‘sealed pressure syslem T requiremants

| GBC-A/GBC-B switchgear: no
eguipmsnt

1 jeuda barres D en nzppe poimettant
une exdension & valante destablaaux
et un raccomdement A des matensls
exiElEnts

7 busbars: a¥in ths sama nvizontal
. fhus enabing lafer sedichboard
ons and conrsction o ewishig

.\ raccordement CM-CHZTH
accusshié parface avant, surles
fusitlas, surlzs pode-fusblas irfétizurs
ou gurles capleurs g2 m2swes.

2 raccordement GBC-AJGEC-B
areessbisé parface avanl, setlss
captelns de mesures,

T CH-GHM2-THM connection: accesst:
Hreugh o, conpetion tathe
Fises, the frer fusefeddzes o e somsey
measues
3 GBC-A/GBC-B connection:
aovessie fvough ot connadon o iia
SENSON TESTUTS.

-1 eommantlz CM-CM2.TM conipartent
les élements penmicttan] de manoeuvier
fa(s) sechonnsi inncteur el l
nuzla

inn comespondante.

I commanda: GBC-NGBG-B. pas

d Equipement

£ CRE-CM2-TRI operating mechzanism:
Goafains the elemen!s used o operaic
fha diseannedion(s), the creud breaher
and tha eartfing swich and acluala the
cTespondng i ipns.

i GBCA-GBCB operating
mechanism: na eqripment

¥ ontrile CH-CH2-TH pour
linstalabende rdaysge de fslie
enonmbvemartebde boses
Aporesdes
Un earsson aomplémentaie peut 88 ajoud
sinfeesszre 3 hpari: spdrewe dels
cebl.

D zontrale GRG-AJGBC-B. pas
d&prpement

71 CM-CM2-TM fow voltage:
instalation of compad relay devices and
tect terminal boves

Hmore space s reired, an addsonal
encinsure may be added on fep of the
b

GBE—NGB C-B low voliage: no
equipsnent

1 appareiliage . ifteruplEd-sectonneur
etsectionnzurds terre dsns une
enveloppe rerpke do SFBH répondat sy
eysihms B prEssinn SRl

1 switchgear: swach-dismnnedior and
eartling switth in an enchisure f ad
wiffy SF 6 2 satisfying “sealed
rESSlTe SYSIEm T requemen's

7 jeu de bartes - e nappe permetiznl
una axtenson 3 volontd das tablzaix
st unraccordement A des malénels
eaistanls,

£ bushars: a1z same hordzontal
plane, fhus enabling later surchbosrd
extensions and connedion 10 orislag
equipment.

4 ragcordement - actessibait parface
avant, stz jaux de bame ou ks cables

1 connection: amessie frough o,
e 2 Grshars of calda

A commands comperte b
parmetiant e mansewver |

gt le sectionneut d2 terfe ainsiquela

f eperating mechanism: confa'ns the
tzments used {0 eporsie the

sichafsoonnsctor and eadiing swich

prd acluats 12 ouresponding

frids ns (posdie breah)

> eonledle : cortont lappared de ditsddon
datension V23, Uncaisson
canpmeriae e et d b pate
apdrizue e b oekiz e cortiont undd de
ook T200S e sabatesie.

3 Jow voRage: contains the device ratedy
voltage £ensing VD23 Aspaces

requred. an adFional enddasure miay
eddedon lop of tha culsicde and Cork
tiz2 condrolund 12005 and dsbattery

S1BIG3%E0T-00
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SO0UES G ISR

Sl insine o

1

Vérification avant mise sous
tension
Checking prior to energisation

r Maricn lasser dans k2 companiment raccordement.

) e

n Rematite ja panacau avant en place.

B Mo nenta sserdensie campstiment razcargement
® WEnfer surtousteslzs phases gue

1 I fusitlz ed pocitionnég correctement,

0 Ta réparticur da champ est correciement positicnng.

® Remetlre §2 panfeau avard en place.

m Ckeckihaf nof
conmection cabinal,

g has been ie inadverlenty nthe

=

B Refi tha froal paris

O fhal the fuse has been properfy Fied,
0 thattie fald dstribulor bavs been propady
positioned cn gl phases

n Reff the fent panel

Sd‘f\leidcr

IR SIB70I0E01-00
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slontaion
{ .),')".,‘.f sl 1nfrechions

Vérification avant mise sous
tension
Checking prior to energisation

frrstiond can

AN A
® He rfan faiscer dans |2 compaitiment Recordemsrt.
@ Rameilre fa psnnsau avant A enplace.

f3gur 28 ceBite s DI -D remettre 125 2 vis A,

o,

T
A a

ol iy e

lalsser dans 2 camparkment raccordement.
1 sur loufes les phases nua lz fustle est
postorng comectement (siversca avec fusitles).

& Remclire le pannead avant en place.

o Chedd: that nothing has heen iRt madverientiy in i
conrection cabinet
B Refithe fond parst Adn place

For the DMI-Dreft o 2 bolits A

TR R T

Loalain!

B Chock that notiing has bean leftinadvertently /n the
connshon cebinst
W For fus2 oris. check thaf (he fuses are ooTestly
f:ited on &4 pahises

B Refiiha front pare!

S1BT0I201-00

Sdgteider

Tering

i
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piamonuvtes osplodaion

Ohperadiig frntiicfiong

Vérification avant mise sous
tension
Checking prior to energisation

m Nerign laisser dsns b2 conpathiment raccerdsment,

W e ren la'ssar dans la compartimant raccoidemant.

@ Reinslire la panazavavant enpl

B Vérferque |2 relais de pemutation soi opsraionnel

& Check thal no'hing has beenlef inadvertenty inthe
connecton rabnel

B Cheoh it rothing hes been kol inzdveenty m the
connschon cabinel

R Ref the fonf panclin place,

B Check ihetthe changaaver relay is operafisnal

12 Schneider

S1B70ICEDT-O0
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ianocuvros dexploinhion
O aling mslipcions

Manoeuvre de I'appareil hors
fension

Operating the equipment when
de-energised

[ TFIRERET O

Possionner |2 levier comme mdigué, pour jas
manoeTes VTS e bas.

Posignnar b2 levier comma indiqud, pog es
manoEGTES Vels k2 haut.

:
r

Do ' ' I
T NN N R U P E L LAY B A S El S L

[T R LA Ta R

Positon i lover as maicated for dowtivard
opershons.

Positon the lever a3 ndoated for ugneard operalhions.

S18703%EM-00

Sclpelder e
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Wanocivres dexploitaion. . Manoeuvre de P'appareil hors
Oyprcralin g nsingchions tension

Operating the equipment when
de-energised

| Effcctusr quelques manaeunTes du seclionnus d

fere.

B Efzcluer quelques manoauTe de finferupteur.

® Efcciuer quelques manoenTes du secharnaur el

du seddonaeor delerrs.

4

n Cparate the suich severaltmes

n Cpera'e the dstonmedar and the earthing switch
several fmes.

S1RT03REDM-B0

Released for Manufacturing

Printed on 201210729 C) /
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Manoouvios Seasloiaion Manoeuvre de 'appareil hors
Cyesr e 10t i s tension
Operating the equipment when
de-energised

RTINS

w Efecleer queljoes manceuvres du sectionnaur de R Opsista tha swich and the earthing swich severa!
leree gt dfg lintamupteat. fmes.

= Effaciuacquelquas manosinTes du sedtionnaur de B Operade the eaihing swilth seversf tmes.

terre,
w Efferiver quelques manaeuta da Fnternuplect. ® Oparale (he swich severalimes
i
&
1Y
S1B7634801-00 S(l{\;}c}ﬂﬁ{ 15
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cowvien deasloidnaion Manoeuvre de Pappareil hors
Chpren sty st eanc il s fension

Operating the equipment when
de-energised

v oo
u FFarfusrquekpies manaeunTes du sectionneur de B Oparale the esnhing sniich saveraltimas
torre.
]
e
By
P
- L]
[T ERTIRE
B Efeciuer quetguss manoziTes du sechonneurds B Operale the earfitng swilch severc fimos.
[EUR
n Efectusrquetjues manozu e defintemuplour. ® Opzrate tha swich several tmes
F Sd&“knefﬂre.f 51B7038501-00
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plancouvics doxploiation
Crocrading maituclions

Manoeuvre de 'appareil hors
tension

Operating the equipment when
de-energised

sl G

n Effecluer gueljues manosuvies du s=ctisarenr €l
.1 sectignnent delésfe.

a Oparste tho disronnascior and the earthng swilelr
several times

b TGN

n Face avant commandz CIT,

® Face avanl commance Cl1.

i commande Cl2
tian de Féfal d armement.

S1BT038E01-00

Sclneider 7
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Maroewres dessiodaion Manoeuvre de Pappareil hors
Oprext abingg instuctions tension
Operating the equipment when
de-energised

AN TSI T I

BV G

Les appareils doivent étre en position euvert. The devices must bein the open posftion times,

OO O
Do) &
G e

Sdénlﬁi[c!'ci{ S1B703%501-00
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Clprnad g gristrociion s

STRISI AV

soospadation . VPIS

VPiS | Votage Presence Indice

g
System, boliet comprenant 3 lzmpes Intégrées.
ACVRISN2

A
Caractéristiques

Canforme 31anorme CEI 61958, relative 312 pressnce

deteasion.

Instruction d’emploi

VPIS: Ve

g Sysfem, a casewth
bt

Characteristics
Conlfonting lo IEG 61958, relalive to voltage presance.

Operating instructions

1 DANGER

't DANGER

L
prarsassues que b systéme esthors tensian,

nd'un VRISV2, 3 eBe sedle, edl insufisare

The indication provided by a VPIS-V2 alone = it
Esuffcient to ensure that the systes's de-enargsed

.. Engsésencedun Edlarage
it visibdte en protégaan Tind

0.

snbiant extrémemsnl beifant, 1 pol Ere nécessa're dzmetorer la

A1an fhe amtient ghing is particuady bright. i may be necessary fo improve visb iy by profecing

the indication

B lsmpe indicatens prétence dz lension (Lns pour
chegus phase);.

£ prist de conneions pammatiantde connecler
un comparalelr de phase fun pouf chaque phase).

D yoiiage presense indieslor ight {one For each

T

S1B7032801-00

Schneider
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Comparateur de phases
Phase concordance unit

1.elest de concerdznce de phases pour VEIS-Y2
doit étre fait aprés chagque mecordement de cable
sur ung cefule.

I permet de s'assurer que fes 3 cinles soal
rccordes, chacun, surlaphase corpespondanta
dutableau,

rifcation de |3 concerdance de phases ertre
§ g as 5oUs 12 dun méma fableay

dpcioear i

Lalampe du comparateur (1) 0

2 du comparalelr do phazas el ge permstire

Phase concordance testing Tor YEIS-V2 musibe
carried out each ime acablels connectedfoa
cubicte,

Itis away of making sure thatall 2 cables are esch
connected (0 the corresponding phase of (he
switchboard

The p¥in
aTows a ot of e phase o
cubicies inpuf unis on the

2

Tha phaze cancordancg und Agie (1) 15 imtt

e loted

RIE T ’JI

rer

Schnelder

L Eeetric S1B7035501-60
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Manoeuwres o'eeplaifahon
Cperating nstiuciion:s

Régles d’utilisation des
comparateurs de phases

Rules for the use of phase
concordance unit

L]

AT e G oha

oyElniaaire

il bedoen pligso concandanne

fonxg

TEST

RESULTAT { RESULT

ACTION

I

VErfication visueda des voyanis

des VPIS da funté fonciennells

1 of lurité forctionnzlia 2 7 Visus!
checking of tha ind.cator Fgh's on the
VPIS s of functional

unit T and of functionsl vt 2

Les 3 voyants de chaque VIS sont afumés /

Les Z celtdss sont sous tension, kes VFIS
fondtionnient, T vérfication paul &ire poursui-
via [ Tha 2 funcfiona! unis are energised,
the VRIS 1S are opavaling and the checs
CEM CORLE.

Les 3 voyants du VPIS sont leints. La ceftule
wesl pas akmenté cu le VPIS est défectucux f
The Jundicsioe hight's of the VPIS are off. Tha
furchonal uni is nol energsed of Hee VPIS is
defetive

Aimedterfunta fonctionnaie, stla VPIS
yeste eleim, changsr le ! Apply power to tiz2
functional unit,

IFVFIS remans und, repfaced it

1 ou 2 voyards soml etein!s /

Le YPiS est probablarent difacluews, rem-
placezle f Tha VPIS is probably delts
repiace i

Contrile du choix da2 comparataud /
Fhase conoordancs und
check choce

Sor ehaqua unté foreficare s
corrpaner entre ks phases 1 et 3/
On each functionz! unt tesf phases
1&n03

Unté foncticnnzl 3 Urith fendlionnel 2/

funciionaf bid 1

funtional vrid 2

Vous pouvez comparer ! You can fest

Vous ne pouvez pas compaier § You canrdl
test them

S1B7039801-C0

Scbneider
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L

pianocuvics dexplotaiion Régles d’utilisation des
Oporaling inshictions comparateurs de phases

Rules for the use of phase
concordance unit

Vossh de concoidanen de phanes Pl

Les 3 voyants ¢u VPIS éant allumés et camparatets  Th 3indcator bghts ofthe VPIS are 1t and ile phase
etant adapié, Fopératon de contedla de concordancs conextance vl is comed, meaning thal ifc phass

de phases peul thre dafisée.

boomege

conordance lest can be parformed.

fanay

N LED du comparatews altumse ! LED élcile!
- e ~ phasa concordance un LED LED unit
).

‘Unité fonctionnelle 2/ - Cornclusion guant 4 1a concordance de phases/
Functionalunit2. . . Conclusion regarding phase concortance N
u L2 %
1 O e 1 sslyy | Le raccordement et satisfaisant / Conaetfan iz
™ K G t‘

&
O e

O

.

B a0 ‘l L)
e Lk N |yl O
B8 AN
3
QL8 e O lee |t imverser les cAbies MT reocordés sur L1 et L2 de Tune des 2
9 P g e untds faaclionnetiss £ Reverse the MY cables connecfedio Ll and £2
b ot ons of #ha 2 funchional unis
SofE2 alr alr
& O |3%i4%
s D e
-]
E L3 :. ,: :. v O
E e ag
]
T IL! O aplee b osales [H U inverser B cables MT 1aenidés cur L2 et i3 doTunedes 2
I DT | A wnites fondtionnelias | Reverss the AV cables connecled o 1.2 and L3
'; e one of the 2 functionat units
= 2 ale 80
E P3O
= kap a5

s sl O sl

. koo ’l \‘

“ sl 1130t inverser s ¢atizs MT raccordés sur L1 et L3 do lune des 2

&
O :u:

unités londtiannedies / Reverse tha MV cables connected fo L1 and L3
on one of i 2 functionaf unds

’r 0 GE
L3 O ‘ﬁ ) , ‘\ r'
‘l w % \‘
[R] aubee o axles |11 faut changsr ia place de chague cable MT sur Tune des 2 untés
By Dok | fenctonnetes 7 Changa the postion of each MV cable on ene of the 2
funstional units
L2 e | 8 l_ O
‘r Q‘ '4 ‘-
L3 O aplie | e
-r l- kn I‘
o spbhes | aaler O W faut chaager la place de chaque cible MT surlure des 2 undés
i Bl | P fenctonnsles f Changa the position of ezch MV cabla ononz of the 2
functicnad inds
L2 o - e
A PN \‘
L3 sl O 5
Enoy 'r O
Schneider S1B7032601-00
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Minnoeuvies doexploiizlion Manoeuvres a vide
Operadine slrochions Off-load operations

Etat de départ : Initial conditions:

Le settinaneur ds Egne est en postiod ouvert ou lere.
Le Gisjoncleur est vermouiid ouvert.

i3 Line disponracter in closed posiion
Cirpu? breaker m ¢lossd posiion

w Vetroufterlentrés de loyviar E du sectionnew da m Lotk e kever entry E of e bn disconnecior with
tgreaved larken B, the wrenchin B,

= Retiterfe cid en B puis la placeren G, B Remove the wrench in Bihenplase 8 m C
& D&vermoudisr pies amner f2 digoncleur. » Release then ofiarge ftha cirowf —breaker.

C

¢
| Fermer | digjonctevr en appuyant surie bouton B Clase the circn? Bresfer by pressng the pushbution L
pousscirl.

G-

o]

= =

S1BFO3CEN1-00 Schneidar

Gelecrnr
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Manocuvres doxploitation

Operating msiruciions

Manoeuvres a vide
Off-load operations

& Ouvir l2 disionclewr en appoyant surle bouton

poussnir Q.

R Cpenthe orcut -bresker by pressig tie pushhuaiton O,

Gl &
]

n VerrouRer le dispncleurouvert avecla céenCen

appuyant sur k2 bouton pousscir O.

B ook fhe oo —brealss i e openositon i C iy
pregsng o pushbutton O.

El B
t
i

@

m Retrerlaclten CpuslaplacerenB

= DévamrsufierTentrée delevisr E du sectonneurds

Fgne.

# Removathe bayin Candpace din B
A Refeaze the fover ey Eof the Ing diseonnedorn,

Scbn

jder
o e

S1B703:8801.00
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Monoouvres do Mise sous tension
Operaing el uchons Energisation

IRSHRTIEEN RIS IS
skl fy
PNV D AT R RH

meox

i S onbivdos

Etat de départ: titial conditions:

Le sectionneur de Fgne est 60 postion temme / Lina disconnector in dased posiion
Le gigncleur esl veroulls ooved / Cireud breafies in closad posicon.
Le pannasu avard estenplacaf The fronf pansl is in place,

B Passer b2 sechonneurde figne en pasiton puverd a n Move the ke disconnedor fo the open postizn
laide du levier di manacuvre using the aperatng fevsr

Le sectionneur de lems aval §'ounTe simolfandment sauf pout les cefiulzs DAMVE-D, DM1-D el DM2.

¥ The donnstream eadhing switch opens simuftancously expedt DMVL-D. DM1-D aqd DM2 cubiclas

m Passer |2 sectionneur de Fgna en gostion ferme u Rrove the fne daconnecior o U closed postion
purs, vertociBer Tenfrée E du sactonnaw d2fgne @ec  then Jock tim enlry Eoftha ine dissonnedon with the
lacizenA. wrenchin A

S1B703LE01-00 Schneider
TRENCctTie

Released for Manufacturing
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panocovies d'exploitalicn . Mise sous tension
Oparading msitactions Energisation

w Retreriaclden A, Japlaceren C puis déverrouizrle & Remove the wienchin A place itin C and release
dizjoncteur. the crout breaker
n Ames ce deimier, A Charga fa isfter

C
H e
o]
u Fermer o disioncleur enappuyant s4f fe touton n Cinga the Grout -brezker y pressing o pusiivion |
pousselr ® The dawnstream pat of the insfaalonis energized.

m La parlis avalde Mnstaliztion est soustension

cl=
B

= Sclnelder S1B7038601-00

Released for Manufacturing
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fanosuyres dexplodahon
Operaling mstrachions

Mise hors tension
De—energisation

e

s s T e

vt

el Vi abindiosy s

Etatde départ:

At

Initial conditions:

Le sechionreyr de fgne esten postion fermé ! Tha ling oisennnsdor s in the clased postion

B Cuyrit i disjoncleur en appuyend suf ls bouton

Ledisjonclewr est feimé_f Tha esTuit-brecheris closed.

n Gpen tha crcui-breaher by pressig fhe

ponssor O, pushiniton O.
=
Al
£ [0

£l

@

n VerouBer le disionclenr nined aveclacit enCen
a2ppuyarnt surle bouton pousser O,

& Lock the Circwn-hreaker in the open pastion wih the
ey in C by presang the pushbution 0.

7o)

B RetretlacdenC puislaplacerenA

n Dévenosder feniréa d2 Ivier E du settionn2 i da

fgna.

u Remgvethawrenchin Cand place fin A
B Relzase the lever enfry E of the Ene disconnectar.

518703280100

a1
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Manosovios dexolodation Mise hors tension
Opperaling msicucing s De—energisation

B Passer ja sechionneur ge Fgaeg en position ouver. m fAeve e Fne disconneddor o the opsn postion.

1 Move the fng disconector to ihe earts posiion.

u Passer e sectinnngur de lgne en positionlerne.
w The Font panel can be removed

B Le panneau avank peut e retié.

L e sectinnnaur de leme avel ¢e ferme simulianément sauf pour les cafulzs OMVL-D, DMILO et DNE2

27 The dosstream earthing suiich dases simutaneously expect DMVL-D, DM I-0 and DM2 cubi

R Sclgycider

S1B7024201-00
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Marnoauvros d'exploitaiion
g mshicions

Désarmement d’une commande Ci2
Discharging a Cl2 operation mechanism

srpiedisnt e cotrnands
bl HATIO AN

Celiule hors tension :

B Efedus une fermeture de Fintemupleur ; bouttn A
puis une cuverture Eowton B

Cubicle de~-energised:

B Clos2ibe swich bution Athen epen buton B

Cellule sous tenslon:

w Appuyer suf 2 baulen B ¢ ouveruie.

Cubicle energised:;

B Fresstha opsabution B

1 ATTENTION

+  CAUTION

RISQUE DE DETERICRATION DE LACOMMARDE
B Limier 30 sl nécessare cella mantine.

Le non+espectde ces instructions peut
provoquer des blessures ou des dommages
matériels.

HAZARD OF DAMAGE TO OPERATING MECHANISM
| Perform ey when Sicly recessary By copsration

Failure to foifow these Instruclions can result in
injury or equipmeat damage.

S1BTOILE01-00
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Manoeuvres dexploiation  Manoeuvres manuelles
Operaling mstiuchons Manual operations

Frananly i reannh an {epiaiariesa o M5

th

rrupteuns ponr e celiolos
FIES

Reetire Mautomatisme HORS SERVICE avantfes manoeuvres manueles (gl sur
Pautomatismes on'elf du F2008,vair le manuel de Vutifissteur du T2005 n° NT0DO4S e H

TO0045 en Anglaish. Sectionneur de terre en position OUVERT / Place the autemation QUT OF
{ DPERATION before performing the manual operetions (use the switcli on the front panel of the

relay). Earthing switch inthe OPEN position.

w Amyemert marsel dune commande. u Manuafcharging of anoperating mechamism.
@ Boulen D en postion CFF. ' Buton Din the OFF Focition
m Armmement du resor. n Chargng the speing

| La signaksztion E change d'état. n The indicating gevice E changes slalus.

=

%jm
g

m Fermeture d'un infermuptaur eprés amrament de la # Chasing 2 swilch after charging the cperaing
commanda, mechanism.

m Seélectionner 3 Iside du doigt J Infermupteur 3 u Sefect the swilch fo be operated using Finger J (right
manosteTer{chts dreil ou gauche), orfeft sida).

B Appuyer s ke bowdon Ldedinterrupteat cholsi. & Fress button L ofthe chosen sy

Stfé!cidel" S1B7039801-00

Efeciriz
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1

Manoctros dezploiiabon Manoeuvres manuelles
el stoctions Manual operations

m Manual opening of 3 suach
A Bu¥on D ihe OFF postion
a Fress bufon M

B Cuverure manusta don intertupleurn
m Bouten [ en position OFF,
m Appuysr sut le bouton WL

VisuaFzalion :inlemupteur ouvert.

ierdriiagi foy P eiicies

Premiére méthode : désarmement First method: direct uncharging:

i  ATTENTION 1 CAUTION

RISQUE DE DETERIORATION DE LA COMMANDE HAZARD OF DAMAGE TO OPERATING MECHAMISM
w Limites gu siricd ndcessaire oetle mannanTg B Ferform only whan siictly necessary fes oporation

Le nonTespect de tes Instrictions paut provoqued Failure to follow these instructions can result In
¢es blessures ou ges domimages matériels. infury or equipmant damage.

w Qouton D &n postion OFF, 8 Bubton O in the OFF position,

” Appuyer surls bouten 34, B Frass button M.
# Lasignofisation Echange d éat. u The indiealing

E changes stafus.

i

Dans Ie cas de manesuvies avec celiule hors tension préférer la desxiéme méthode.
Wihien operating with cobicte off pawer, the second method should be preferred.

Seppsider 2

S1B7G39E01-00
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branncuwros d'exploitation
Operaling mstrochions

Manoeuvres manuelies
Manual operations

Deuxidme méthode : désarmementaprés
cycle fermeturefouverfure de Finterruptevur

w Bauton D en position OFF.

n Sélzctionnar Tidtermupteur el appuyer sur ke Toutsn L
(farmetwre da | Eterupten).

B fpjuyetsurle boton M (suvedure da timtermupteun).
n La signalsation E change d'étal,

Second method; uncharging after
switch opening/closing cycle,

# Bulton D in e OFFposicn.

n Sclect the swifoh and press butfon L {svich closes).
| Fress butfon M{ swich opens).

B Tho indosting dsviod £ ehangas sfafus.

the open uncharged position

R Fermeturs du sectionnewr de mise & la tene, aprs
vérfcation da Fabsenae de lension. (voir chapie
présence detension).

{es manoeuvres ne peuvent S'effectuer que sila commande da interruptevresten position
ouvert désarmé | Tha operations can only be performed if the switch oparating mechanlsmis in

= Closing e esihing swifch after chedhing volag
absence (see voitage pressnce chapler)

W Ouverura du sectionnaur da mize dlateme.

S1BI0IZEM-D0
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Manoouvies d'exploiintion Manoeuvres manuelles
Operaiing inshachions Manual operations

aiineg e el

WA ke

Les manoewTes ne peuverd s'effectuer que sila commande de Finterrupleur est en pasition ounert désame
1 The operations canonly b2 parformed ¥ the switch operating mechanism s in the open vncharged posfton.

| Fermahme g sechindraur d2 miss  katerie fpour R Closs the earthing swifoh {for CIT /G FE12
commrnes CITTCH F Gl apts wirlialon d2 [ shsenss ppereing mecharisms} akar vedfyng thal thareis ro

dz lension. T prEssnce g fension) vo¥age resent (see presence of voltage)

Winpsdination de Pt H = (3 Fideranilhedigens
proin Tes gollutes GRAT ST I AN

¥ Fusibles en 3t e marche (vayard Hand) R fuses sendceable (whife indicaton

e
[ M
s
®

:

m Uneuplosews fsties hos sendtas (yenl rougs) | Afleast one fuse unserviceabla fred indvalor)

¥

s

S187035801-09 Scféf}?ider 33 :

Released for Manufacluring

Prin'ed on 2012/10/29 9 2 0




hManoouyras dexplotation
Cpenatig instructions

Extraction du disjoncteur
Withdrawing the circuit-breaker

wititedisg
it

i el i poin

TR
castinhy

Etat de départ:

B Retrerla pise R de jactordement des aushizres
bassa tension du disjorcleur.

u Le verrou S remonte ef vient empéchar la remise en
place du parnasyayant.

cvirg dio e Levalie

AA etk

Initial conditions:

Le secbonmeur da igna el en position terre | The fing discunaocler is i 12 eartiied position
Pannazt avant enfavé, Vis de mamicn du disjoncteur pour |2 transpoit entasde

{voit spus chapitre vénilcation avant frise sous lensien) ! Froat paaslremoved. B0 securing tha
rircuitbreater for frenspest remnoved (s2e section on checks before energising)

W Unpiugthe circud breaker low vollags auvifanes
oonnzcder R

B The lock S mave upwards (e preverd the refifing of
fha front pansl

» Effacer e verrou b,

® Tirer suf b fevier T pour dégageriz disjoncteur des
pirces dembrochage puis le sortir manyeiemant.

w Fuden kver Tio disconned the cimut breaker and
then wilhdraw i manualy:
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Manosuvres dexoloilahion
Operaling mslrvchions

Mise en place du disjoncteur
Circuit-breaker installation

i) I T R Ly L TR PR TER PINTRE £

FRSUHTLTS i

Etatde départ:

& Effacer Iz verrow U puis intreduire manuzfement de
dsipncteur jusquen butde,

B Pousser ke kevier T pour embrocher 12 disjoncleur.
B Adtiverlzvemou U,

AR

RUTFITEER S

“enhicto

Initial conditions:

Le sectionneur de kgne est en position teme ! 12 hne disconnecloris i tha earthed postion
Pacnzau avant enteed) Front panel remaved,

B Disengage lock Uandinsed the circuid breator
ety urtd i is Blacked,

4 Fushen feyer Tlo conned the oircui breaer.
A Reactivale Jock UL

i

i ?\;5 'l”ﬁ”i' [\

i S SN . R—

B Retrer e vermou § g empdche | mise en lace de la priss
da rancocdament des aundaies bassa tarein vars b bas.

A Embrocherlaprse R

Remzrque - [e panneau avant paut ére remis en place,

B Disengage fock S, bymoving # dowrraards, so that
fha by votags aunliaries connsaior can b plugged in.
& Fiugin connsctor K.

Nofe: fia front panel can be refitfed

3 -

i
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pMeanoeuvies dexplotabon
Operaling instiuchion:s

Condamnation par cadenas
Padlocking

o tes anlint

B Cadenasser le sectonnedt defeme &n position
ouvert ou fermé par 1, 2 0u 3 cadenas @ 8 mm

Fon GADG v ohieds

m Badiock tha eatling swich in opan or cased
postion using {, 2 or 3 padiochs. (Ka. Bmm)

Y

—

SM

8 Condamnalion par cadenas gy panviead avant.

@ Pedioching the frenf panel.

P e enlinhs:

B Cadenasser [intermuptenr en postion ouyerl cu
fermé par 1.2 o0 3 cadenas @ 8 mm.

a Padiock the svilch in open or cased posiion bsing
1, 2or 3 paciocks (da. 8mm).

Sdéq'ej‘qﬁ{ S1B7030E0H-00
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wanocivies dexplodation . Condamnation par cadenas
Opesraling instivchons Padlocking

{0

cpdos

Lorsque la cellule esl équipée dune commande CI2. # e+l possitle sindcessaite de désarmer celle
demiére (voir chapitres précadants) Zilthe cubici2 1s filed v th a C12 operalng mecharism, tha Jatier
cant= discharged if necassary (sea previous sedions)

® Czdenassage motersation (option) B Pagsobing fie molor drive (opticn]

m Cadenasser [a motorisation hors sendze avant E Padicek tha meler tkive ouf of sanice befre
owveiute de Mnlemupleur, opeing the switeh.

B Condamnaton possible enou hors senice. ® }f can be padiocked in seivice o 6id of sernvice.

m Cadenasees Tmerrupleur en position suved ou  Padioek the sailch open or clased using 1, 2
fermé par 1,200 Jcadenss @ 8mm. or -G mm ¢a. paFors

| Cadzpasser Mintemupteur en position ouvert ou 1 Padlock tha swich open or dosedusing 1, 2
fermé par 1, 2 ou 3 cadenas B 8 mm., or I-Bmmga. padiocks.

u Condamnation par cadenas du panneau avaml. & Padlscking fhe fronl panel,

SBT0IEEA1-00 Sc
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Manocwares doxploiaion - Condamnation par cadenas
Qperating snslonclion:s FPadlocking

N

IR e T
LTI I [N

B Cadanssees 2 secticnneur da hgne en posthonlene. & Fedlck the fne dsconnedor in earthed pastion 1. 2
par 1, 2cudcadenas @8 mm. or 3 padiecks. (diz 8mm}

B Cadenasser o seciionneur de fgne en positen B Padlock tihe [ng disconnedor it 0pan pOSTON
cuvertper 1,2 cu3cadenas @ 8 mm. using §, 2or -9 mm &2, padiocks

IS
m Cadsnasser iz seclionneyr de kgr ea posiion B FPaXock filwe bra disoonnector it eosed posiion.
fermd par 1, 2 cu 3 cadenas 3 A mm, using i, 2or F-8mmdia. padiocks
Bl ‘1”
£
=

m Condamnation par cadenas du panreau avant, & Fadiocking the fiosd panel

=

‘23 Sdgﬁiﬂgz{ S1RFO3LED1-80
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inncouvres dlexploiation
Operrahnic s uchions

Condamnation par cadenas
Padlocking

IR celotan M
u CadenasA:Condamne kes manceunvies de
lintemupleur.

® Cadenas B condamne les mangsuaes du
secticnnavr datene.

w Cadenas C condamne fz pannezu d'aceds au
compadiment cibles

w Czdznas [ condamne Narmement électique

& di )a commande

B Cadsnas E | interdd |2 mite en paraliile des devx
nlemupleurs.

I

[T

Yoty

b Padiook A blocks swilch operations

R Paglook B: blochs eathing switch 0psralons

B Padiock C. hlacks cable cabinet access penel

® Padivck D Blochs operefing mechanism eladrivat
chaming

® Padisck E disables parafiel-connection of thafwo
swesiches

S1AT03SE01-00
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RManoouvres dexplodaion
Cipen ating inslraciions

Verrouillage par serrures
Keylocks

Vair 1a nolice d’installation et
d’explofation des verroulllages par
sernures No 7896785,

(R I
WAV

13 native d2 epparel conceme.
dans |2 cas o7t ToRNON seiure ' pas éé prévuz ala
commanda fare appel su cantre g2 s2nices

See the keyed Inferdock Instaliation and
operating instructions No 7836785,

S

fot
Nation dune sernrt suf f2 disjonctewr, voir To stz a keylock on tha crcuil breater, see the

i th kaylock oG was not specified wih tha ords,
¢zl the Groupe Schnelder Electdc sanvice

du groupe Schnelder Efectric. cenie
g Schneider S1B7039801.00
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iianocuvios dexploiiaiion  Sécurité d’exploitation

Operaling insliuchon:s Operating safety

£ fedu o DRIV

[T 0 MBI LA P S

tan finiil
A NR S AN B0
DTS celine s

B Opsration impossie whan tha circui-breaker i

| ManozunTe impossible kisque k2 disjorcteur est
closed.

fermé,

1 e discantector in ths open or closed postion. Kis

B Sechannett d kane en pasiten ouver ouferrms, 4
impassiths lo remmva tho Font pane!

astimpossbie de retrerja panrean avant

% Le paaneauavant ne peut &tre retiré ou mis en place [orsque 12 sectionneyrde ligne en
" positionteme /The front panel can valy be ramaved of Fited when the line disconnetior

fs It the earth position

Panneau avant retirs, if est possible de passer ke seclionneur de ligne en position
ouvert, Parcontre, il ¢st impossible de le passer en position fermé. /Once the fromt
panel has been removed, you ean move the fine disconnector to the open DOSHioN.
Hawever, you cannol move i (o the closed position.

Scheider
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Maintenanco

Rdainlenance

Maintenance préventive
Preventive maintenance

fimirnchions do poitoyago

Er cas da basoin, wirka centre de Services
Schneider Efeciric Iz plus proche.

Hl st viverment consesss do réahssr pirofiquernent (an
mimun tous 155 2 ans envro), Queliques aytias de
foniclionnamnent sur s organas 42 Mantouve.

Dans des conditions plus sévéres (ambiance
agressiee, poussidres, lempdralure infédeue 4-5°C
ou supEdigwe 3 407C), consutier le centre d2 Sendes
Schnelder Electiic 12 plus proche.

Cloaning insiosciions

If needad, contact the rearest Schneider Electiic
Services Cero.

We strongly recommend thal you cary oul atreguiar
intervals {al loast roughly every 2 years) afew
operating cycles o the salching devices

In harsh conditions [aggressive aimosphere, Gust,
tempzrature less than -5 C or grealer then 40°C),
Flease consult the resres Schneider Elerciric
Seryices Cenler

1 ATTENTION

i  CAUTION

N2 jamas gratsser ke mécaname decomnande, Eneas
dabesoin, vor b cente de Senvices da Schnelder
Electric 52 plus prochs. Dans des cordlions d eapiction
nasmaiss (lempdraiure comprise ente STCel4XC)pas
dertietion pariouter

Wever ubricate ihe dsconnedtar operatng
mechanism. [fnacessary, corfed Matearest
Schneider Electric Services Center. innonmal
opmting candtions flemperature betaeen - 5°C znd
$0°C) o spacial mantensnce is required

+  ATTENTION

t  CAUTION

tl2 jamais vtisser de salvand efd'aleodl.

4 et recommandé dinspecter chaque compartment
(c3tde, Tusible, feu de barre) 3 imervatiz régutier €n
fonction de ['emmionnamant, Silas partias isclantes
sont poussizgreuses, lestconse 2 dales
dépoussitrer au moyan Tun cniffon sec

Nzver use sohents and alonhal

W racermmend that you inspeef each compartment
[cabls, fuza, buzhar) ot requiar inerva's acowdingto
envirpnmental condions. Ifthe insulating pars are
husty, tha! you remave the dust using & dry ciath.

Exemple:

Eszmipls:

S Schneider S1B7039801-60
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faintenance

Mauntenance

Maintenance corrective
Corrective maintenance

ek

o rd, LD

P, O, OV

e colindn P, ONat,

! DANGER

1 DANGER

B Larebula doi &ire hers tenston
I Secticanzur ouvert
b Sectionazur detemre ferma. Owvrir b2 pansau avant

b T cubiche musiba de-energized
B The ¢sronnedior must be open
B The earthing swich must be ¢fosed Opsnthe fort

pour stcds sus fusibles

de lm d'entre eux,

them blows

Lanome GEI 282.4 § 23.2 préconisa de [

panetfor access o ihe fuses

rocéder Aléchange de tous les fusitlss MT aprés fusion

Standard {EC 282.1 § 23.2 s'a'es that sl three of the MV fuses should be diznged wissneverone of

* T . !
o o :
o L)
Ay
. N .

! , oy
u Débaiterie Risibla paria parte supddaute. B Fostremove the fop of the fuse. Then Kt the fuse out
w Ensuile enfavel compiitemant 2 fusble par le baut ofis botlom
paur la eisa en placs des notveaux fusiblas, n Suppod and remove i complalely
S1BTA3SE01-00 Sclg}g(xﬂﬁl: AR
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Mamienance Maintenance corrective
Maintenanoe Corrective maintenance

Gifse on plane des pnsihfes posi s Assonddy e fusos i

IR LA N S FRaC AW

ATTENTION / CAUTION

£n cas de remplacement d'un fusible, veullez changer kes 3 Tusibles A la fols | When chan.
ging 3 fuse, changa all 3 fuses.

Ne pas réullliser des fusibles déjd uiilisés ! Do mot re-used fuses that have afready been
used.

@ aner

La mainaumilieu du fusible estddconseiife Hite advise agalnst holding the fuse In the midd'a.

1.
- n a

=] L

e o
o

3 .
o his

B Emtwoiterfa panie inféreure du fusible en butde B Insertihe bofton of the fuse atthe way into the
dans le contact 3 ufpe nféreur, Iowet annutsr comtact
2l
_a_
[N 2
i
.14
3 o
Kl o)
€3 | f
o E I' "
Schneider S1B7032801-00
Efecutie
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Mamtenance

Maidenaneo

Maintenance corrective
Corrective maintenance

= Ensuite emboiter Ja patie supditeute dufustie dans
|2 enntasd supérieur

w Vérfer quela réparideur da champ esl correctenent
replacé,

m Orienter Tétiquette vers I3 face avant.

o3

Sens de montage des fusibles a percuteur

Instalier les fusihles & percuteyr, dont la fusion
provoque F2 déclenchement de Tinderrupleur.

Lextrémié du fusiis équipée dupertiteurest
1epéite.

Les caractéristiques et 225 sens d2 montaga du fusitlz
sortimpamés surle corps,
CrenterMéfiquette en face avant {percideur en haut).

m Then put the top of the fuse in the upper contact
6 Check thal the upper fiald repartitor is properly
placed

B Tumnthe fuse s that the l2bel appears in front.

Stricker Fuse mounting direction

Install the striker fuses which trip the swilch when
they biow.

Tha end of ke fuse with the stiker pin is marved as
Shown above.

T

Perdeur
Staker gint
Schlagstift
Ferrussom

T

-

.

The specdications and the mounting oricntatian ofthe
fuse are printed on the fuse body,
Tumn (he Iabed to face the frant (slriker pin al the top).

S1B703%801-00
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Maionance
Meattlenance:

Maintenance corrective
Corrective maintenance

Pauy colindes GERG-A et G

Foy GRS and RO oobiches

1  DANGER

1 DANGER

Pour efacluer ta changement, il est impétatif avant
loute opération de mettre la totalte dutatieau MT
hers tenslon.

To mate tlis change it is imperative fo de-energlse
the ertire MY switchboard before any oparation

Maléried nécessgie -
B 1 cidda 10
B | porcha présance da fension.

defundentre eux,

them blaws

A Déposerles capals A el AZ puis lapannszu avant G.
w Avani daccéder ATiméneur do la celiute, vénter
pour chacung s phases grase ala perche présence
detension, Fabsence detension,

Equipmerd mqured !
a tommwrench
| Violage checkrod.

Lanomme CEI 2321 § 23.2 préconise de pracéder a[échanga da lous l=s fusibles MT apris fusion

Sfgodard [EC 282.1 § 23.2 stales it 2l fhree of tha BV fuses showld be chang=d whenever onz of

B Remove the covers AT and A2 fhen froat pansl C,

w Pelore aocessing the cobicle, check tha abtencs of
voXage for each of the phases, using the volage check
od.

Scbn F187039301-00
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amlenance

I O

Maintenance corrective
Corrective maintenance

a DevisserTécrou spacial el ke fusict 3 changsr,
o Vitserle nouveau fustris dans le putts,

8 Unserew he spacial nul and the fuss to B3 changzd.

B Screwthe new fuse infa #S compariment.

® Raceorder b2 B venant du transformateur de tension.
o Visser el serrer modérément Mécron spioaiala
main.

®m Contned the wire from the voYage frensfommer.

W Serew and moderately Fighlen i spacist il by

hand,

1 ATTENTION

CAUTION

te ren laisser dans k2 compartment jeu de bames.

Do rat leave anglivng i the bushar compartment

B Remorder 2 panneau avant G puis las capots A2 et

1 Reassembia the front panzl G and then the Covers

Af and A2

B1B703%E01-00
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pamnlenance

Manlenance

Maintenance corrective
Corrective maintenance

Rempiacoment o' un YRS
par VPRS2

Consignes a respecter

Dans lecas d'une extension lablzau équipé poste dz
botier d2 présence dz tension VEIS-Vi -l
remplacement dot Ere efectud pourlensemble des
VPIS-V1 présents sur b2 poste afnde consener [z
possibiné de comparer ias phases surf ensembla das
celiules dutatleay,

z

CoommDibnation du B YR psag

1: Boitier indficateur

2 Joils passe fils

3 : Protecton VRiS-V2
A:Vis [ 4)

HRaepfacing fhe VPN Gy
VI A
Instructions te be respected

For estension of sadfchboard equipped vwith a VPIS-VT
volage presenot und o tha VPIS-VI in iz cubide
must ba replaced in grder o De abt2 fo compare the
phasas for aif tha cubictas in the swichbaard

et of Hi g ViS4 2

1. Indicator und

2. Cable gland sesls
3: VPIS-V2 sty

4 Serews (v}

Laviszeria est récupérée zur |3 prermigre dépasze (2 vis aulo{araudeuses).

The strews removed exrier ate reused. (2 seifdapp'ng sarews).

Schneide
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